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Abstrakt

Tato bakalafska prace se soustfedi na popisy projevu lasky a milostnych citli ve vybranych
staroseverskych rodovych sagach. Hlavnim cilem této prace je jednotlivé typy projevi
rozdélit na pozitivni a negativni a nasledné je rozdélit do skupin podle formy, kterou jsou
Ctenafi sadg predavany. Prace nabizi vyCet projevi z vybranych sag, jejich komparaci,
a nakonec porovnani s dosavadnim badanim.

Kli¢ova slova

sadga, emoce, laska

Abstract

This thesis focuses on description of expressions of love and amorous feelings in selected
Old Norse family sagas. The main goal of this thesis is to sort out expressions as positive
and negative and subsequently divide them according to a form, in which they are given to
a reader of the sagas. This thesis offers a list of expressions from selected sagas, their
comparison and finally a comparison with already done reseach.
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1. Uvod

Predmétem této prace jsou projevy lasky a milostnych citd ve staroseverskych rodovych
sdgach. Konkrétn¢ jsem vybrala tfi rodové sagy: Sdga o lidech z Losostho udoli, Saga
o Gislim a Saga o pobratimech. Cilem této prace je pomoci literarni analyzy popsat milostné
vztahy v jednotlivych vybranych saga, poukazat vzdy na ty nejzasadnéjsi a shrnout, jakym
zpisobem byla laska vyjadfovana. Nejprve piedstavim staroseverskou literaturu a sagy
obecné¢ a poté predstavim dosavadni badani o tématech, kterym se budu v této praci vénovat,
tedy badani o emocich a lasce ve stiedovéku a stiedoveké literatuie obecné, a zejména
specificky ve staroseverské literatufe, piicemz v jejim kontextu se budu vénovat 1 badani
o vztazich mezi muzi a Zenami. Déle si tato prace klade za cil zejména popsat a uvést
navzdjem k porovnani milostné projevy ve vybranych sagach a demonstrovat na nich
podobnosti v tom, jakym zpisobem jsou v textech zachycovéany. Literdrni textova analyza
1 komparace vybranych d¢l bude pro lepsi orientaci rozdélena na pozitivni a negativni
emoce, v dalsi ¢asti pak budou rozdéleny do tti kategorii podle formy projevu. Nakonec poté
predvedu vysledky, kde budu srovnavat dosavadni badani se svymi vlastnimi zjisténimi.

Ve staroseverskych rodovych sdgach mizeme pozorovat i jiné projevy lasky nez ty
milostné a partnerské, zejména tedy mezi rodinnymi piisluSniky nebo mezi pobratimy.

Témto projeviim lasky se vSak v této praci nebudu vénovat.



2. Staroseverska literatura

Staroseverskou literaturou se rozumi pojem, ktery oznacuje veskerou literaturu
psanou, ¢i ustné tradovanou staroseversky, kterd pojednava o obdobi stiedovékych
severskych nérodii. Tyto literarni prameny se daji rozdélit na dvé obdobi, a to na dobu
vikinskou a na dobu skandinavského stiedovéku. Dobou vikinskou se oznacuje obdobi
8. - 11. stoleti a tato doba je charakteristicka expanzi severskych naroda ze Skandinavie do
okolnich evropskych zemi. Vikingové osidlovali pfedevsim Island, ale také déle na severu
Gronsko ¢i Kanadu, smérem na jih ziskali izemi Normandie a smérem na vychod na izemi
Ruska az k Byzantské fiSi. Staroseverska literatura byla zdsadné ovliviiovana sousednimi
kulturami, a to zejména vlivem kiestanstvi. Obdobim stfedovéku je oznacovana doba
11. - 14. stoleti. Tato doba je charakteristickd vlivem christianizace, kterd se na tzemi
Skandindvie rozvinula. Staroseverské narody postupné opoustéli viru v pohanské bohy

a roz§ifovala se vira v kiestanstvi, ktera se siln¢ odrazi prave v literatuie.

2.1 Historicky kontext

V této préci se zabyvadme jednak obdobim, ze kterého ptibéhy v sagach pochazeji,
coz je doba pfiblizné mezi lety 900 az 1050 a dale obdobim, kdy zacaly byt piib&hy
zapisovany, coz je obdobi od konce dvanactého stoleti az po stoleti ¢trnacté. Od konce
8. stoleti obyvali Skandinavii vikingové. Terminem viking oznaCujeme obyvatele
Skandinavie, ale jedna se pfedev§im o n€koho, kdo opustil domov a odjel na vikinskou
vypravu. JiZ z toho je Citelné, Ze pro vikingy bylo jednou z charakteristickych vlastnosti
dobyvéani, plenéni a osidlovani cizich tzemi. Dozvidame se o nich pfedné z pramenti cizich
zemi, zejména tedy potom z Anglie a anglosasské kroniky. Vychozim bodem je utok
na Lindisfarne v roce 793, coZ je prvni zaznamenany nasilny Gtok na uzemi Britanie, od této
doby je datovana vikinskd doba.! Obyvatelé Skandindvie postupné dobyvali dalsi uzemi
a diky svym specifickym lodim méli moznost dostavat se i dale do vnitrozemi. Na tzemi
Skandinavie se mezitim z menSich kralovstvi zformovala tfi velka kralovstvi, a to danské,
norské a Svédské.

Norové expandovali zejména na zapad a pak pokracovali na jih. Podmanili si ostrov
Mann, mnoho uzemi skotského pobiezi a Irska, poté postupovali do vnitrozemi Anglie
a dale do Francie, idajné se dostali spole¢né s danskymi vikingy az do oblasti sttedozemniho

mofie. Mimo jiné osidlili Faerské ostrovy, Island, Gronsko a poté postupovali az do Ameriky,

! Forte, Viking Empires, str. 8



kde zalozili na kratkou dobu osadu na Uzemi dneSniho Newfoundlandu. Timto se stali
nejspiSe prvnimi evropskymi obyvateli, kteti dopluli az do Ameriky.

Dénsti vikingové smétovali zejména na jih a zdpad. Jejich vypravy vedly na sever
Francie az do Anglie a spole¢n¢ s norskymi vikingy az k oblasti stiedozemniho mofte.
Podmanili si ¢ast Anglie a vzniklo tak vikinské panstvi Danelaw. Na zacatku 11. stoleti
nafidil kral Ethelred, ktery vladl Anglii, povrazdéni v§ech Dant Zijicich na izemi Anglie,
toto nafizeni se vSak vyhnulo panstvi Danelaw.

Svédsti vikingové sméfovali na vychod a fikalo se jim také varjagové.
Po vnitrozemskych tocich putovali k Volze ¢i Dnépru a odtud postupovali déale na jih,
a to presndji do arabskych zemi a do Byzance k oblasti Cerného mote. V Byzantské isi
si varjagové vyslouzili slavu, jelikoz zadali fungovat jako Byzantska garda.’

Sevetané byli narod s velmi pestrou kulturou a velmi bohatou mytologii. Vyznavali

vvvvvv

oy

a Odin. Pro vikingy Zijici napiiklad v Anglii byla typicka asimilace naboZenstvi, kdy v této
dob¢ lze nalézt kiest'anské kiize se staroseverskymi vyjevy. Na uzemi Skandinavie zacalo
kiestanstvi pronikat kolem roku 831 skrze cizi misionafe. Sevefané piijali kiestanstvi
pomérné rychle, ale pomérné dlouhé bylo obdobi ptekryvani obou nabozenstvi. Prestoze
zacali Skandindvci pohibivat své mrtvé do kiestanskych hrobu, stale spole¢né s mrtvym
pohibivali predméty s pohanskymi motivy.

Na Islandu bylo pfijato kiestanstvi pozd&ji, a to na Snému mezi lety 999 a 1000.
Postupné vSichni obyvatelé prechdzeli na kiestanskou viru, ale nedodrzovali vSechna
pravidla, kterd ma. Dokonce méli povolené vyjimky, jako naptiklad obétovani pohanskym
bohim, které mélo ale probihat v soukromi. Dalsi historickou dominantou Islandu byl
Althing, coz byl vSeobecny sném, ktery vznikl v roce 930. Na tomto snému vystupovali
vlivni muZzi godové a tesili zde veSkeré spory, stejné jako dllezité otazky pro obyvatele

zeme.

2.2 Sagy

Pojmem siga jsou mySleny ptibéhy, které pojednavaji o tématice davné
skandindvské nebo germanské historie. VétSinou se vénuji tématice vikinskych vyprav,
osidlovani Islandu nebo vztahiim mezi islandskymi rody. Plivodné nebyly zaznamenavany
v takové pisemné formé¢, v jaké je zndme dnes, ale byly pfedavany oralni tradici. Samotné

islandské slovo saga ptekladame jako ,.to, co se fika®“. Jak piSe pani Novotna v piedmluveé

2 Derry, History of Scandinavia, str. 18-19



ke Staroislandskym sagam, tento pojem oznacuje rizné druhy plvodnich i pfevzatych
prozaickych piibéhl, v soucasné islandsting i v&dni obor historie.? Je dilleZité uvédomit
si rozdil mezi dobou, ve které piibéhy vznikaly a dobou, kdy byly poprvé zapsany a poté
dale upravovany do podoby, ve které je zndme dnes. Piib¢hy pochdzeji z obdobi 10.
az poloviny 11. stoleti, tudiZ hovoiime o obdobi dlouhém asi sto padesat let. AvSak prvni
pisemné zaznamenané piibehy zndme az z doby poloviny 13. az zacatku 14. stoleti, tudiz
se jedna o rozdil nejméné dve sté€ let, coz je diilezité brat v potaz pfi Cetbé a zkoumani téchto
textd.

Sagy lze délit pravé podle tématiky, které se vénuji. Existuji kralovské sagy, které
popisuji zivoty skandinavskych kral. DalSim typem jsou sagy o davnych casech, kter¢ jsou
zalozeny na kombinaci mytl a legend a podstatné vice se dotykaji fantastickych motivii.
Poté zndme rytifské sagy, které vznikaly na motivy evropskych rytifskych roména, casto
jako jejich pteklady ve formé sdgy. Dale zndme 1Zivé sagy, které nebyly vytvoreny
na zékladé skuteCnosti, ale byly smysSlené. Tento typ slouzil spiSe k pobaveni nez
k zaznamenani skute¢nych osob, situaci a ptibehi. A jako posledni typ z tohoto rozdéleni
a zdroven pro tuto praci nejdilezitéjsi jsou rodové sagy nebo sagy o Island’anech, které

se vénuji pfedné vztahlim mezi rody na Islandu.

2.3. Rodové sagy

Rodovymi sdgami nebo také sdgami o Island’anech je jiz popisovan Zanr, kterym jsou
oznacovany piib¢hy, jejichz namétem jsou Zivoty Island’ant od doby jeho osidleni, pfiblizné
do doby piijeti kiestanstvi. Casto jsou zde popisovany spory mezi obyvateli a celkové vztahy
mezi nimi nebo vypravy do jinych zemi, osidlovani a dobyvani. Jelikoz se dozvidame
pomérné hodné informaci o tom, kdo s kym Zil, o ¢em hovofili a za jakych okolnosti
k rGznym situacim dochazelo, ziskdvame pomérné detailni popis islandské spolecnosti své
doby a miizeme zde dobte zkoumat vztahy, a tedy i milostné vztahy mezi postavami piib&ha.

Rodovych sag se dochovalo velké mnozZstvi a Castou jsou spolu znaéné provazang.
Nejedna se o chronologicky zapis udalosti, ale spiSe o riizné ¢asti historie, které byly
samostatné zapsany a védci se z nich snazi utvofit celistvy ptibéh. Z toho diivodu je mozné
nalézt stejné udalosti nebo stejné postavy ve vice sagach. Piestoze rodové sagy popisuji
zejména zivotni piibéhy islandskych rodl, dé€j se neodehrava pouze na Islandu. Jak uz bylo

feceno, sagy vypraveji o obdobi vikinské doby a €asto popisuji také vypravy do jinych zemi.

3 Pfedmluva. Staroislandské sagy. Str. 7



D¢;j se tedy Casto odehrava naptiklad v Norsku, kde se do déje zapojuje norsky kral, ale také

v Groénsku, v Irsku atd.

3. Metoda vyzkumu

Ucelem této prace je nalezeni veskerych projevi lasky a milostnych citil ve tiech
vySe zminénych sagach a jejich obecnych spojitosti. Metoda spociva ve vyhledani,
nasledném zapsani a v neposledni fadé roz¢lenéni dle formy a typti. V této praci budu nejprve
rozdélovat projevy emoci na pozitivni a negativni, pfiCemz pozitivnimi jsou mysleny
zejména projevy lasky, spokojeného manzelstvi a naklonnosti. Naopak mezi negativni patii
projevy zarlivosti, neStastného manzelstvi nebo urazené jeSitnosti a nasledné pomsty
z lasky.

Daéle budou emoce rozdélovany podle toho, jakym zptisobem jsou ¢tenafi sdélovany.
Budu je tedy délit dle formy, pfi€¢emz prvni je vypravécska forma, kdy se o citech dozvidame
pfimo skrze komentar vypravéce. V této €asti se pokusim zduraznit kazdy projev lasky, na
ktery mizeme v saze narazit prostiednictvim vét, které nam nabizi vypravéc. Jedna se
o kratké uryvkové véty, Casto v primé feci, kterymi vyprave¢ popisuje vztah mezi dvéma
postavami, o kterych se zrovna v ptibéhu hovoti. VZdy uvedu piiklad a pokusim se vysvétlit
okolnosti v ptibéhu. Druhd je skrze popisy €int postav, které¢ by mohly byt ¢tenafem chapany
jako motivované milostnymi €iny. Zde je tfeba vice do hloubky popisovat dé€j ptibehu.
A posledni je skrze pfimou feC postav, kterd tzce souvisi s popisem d¢je a ¢iny postav.
Nejprve projevy zasadim do kontextu piib&hu a poté je roz¢lenim dle formy pro vétsi
prehlednost.

Nakonec budou v této sdze prezentovany vysledky literarni analyzy téchto tii text
a vzajemna komparace mezi nimi. Uelem zde je zdtiraznit jak podobnosti a rozdily mezi
tim, jakym zpiisobem jsou v riznych sdgach popisovany projevy milostnych citi, tak dana
zjiSténi uvést do kontrastu s jiz uskutecnénym badanim.

Je tfeba brat v tvahu, ze sagovy literarni styl je specificky a jak piSe ve své praci
Marie Novotna, na Ctendie plsobi emocné chladné. Je tomu tak vzhledem k tzv.
objektivnimu stylu sag. Vypravec je zde v roli neutrdlniho pozorovatele, ktery jelikoz nema
vhled do nitra postav, popisuje pouze to, co je pro n&j zfejmé a na prvni pohled viditelné.*
V sagach jsou Casto popisovany vztahy mezi lidmi v uvodu kapitol, které jsou ve velmi

strohém znéni, jako napiiklad: ,,Byl muz jménem Ketil Nosek, syn Bjorna Buny. Ketil byl

4 Novotna M. Pojeti téla ve staroseverské literature. str 156
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mocnym hersim v Norsku a pochdzel ze vzneseného rodu. ... Za Zenu si vzal Yngvildu, dceru
Ketila Berana, vynikajicitho muze, a mel s ni pét deti. Jeden syn se jmenoval Bjorn a dostal
prijmi Nor, druhy Helgi Bjolan. S prvni Ketilovou dcerou, Porunnou Rohatou, se oZenil
Helgi Hubeny, syn Eyvinda Nora a Raforty, dcery irského krale Kjarvala.* Jak je zde mozné
vidét, toto je zacatek Sagy o lidech z Lososiho udoli a timto zpisobem za¢ind mnoho kapitol.
Ziskavame z téchto uryvkl informace o rodinnych vztazich a o manzelstvi. Pfestoze
manzelstvi je jednim z témat této prace, t€mto pasazim v textu se zde vénovat nebudu
a nebudou tedy obsazeny v textové analyze.

Je tfeba brat v potaz, ze Saga o lidech z Lososiho udoli a Sdga o Gislim jsou
zpracovavany z vytisku ptrelozeného do Cestiny a Sdga o pobratimech Casteéné z anglictiny
s pomoci jesté nedokonceného a nevydaného ¢eského pirekladu kolegyné Marie Novotné.
Tuto skutecnost je tieba brat v potaz v kontextu literarni analyzy a pfipadnym odchylkam
v textu.

V této praci budou pouzivany vSechny puvodni staroseverské znaky pro zapis
vlastnich jmen postav. Proto je dilezité ¢tenati predstavit vyslovnost téchto pouzitych znakd.
0 je vyslovovano jako anglické zn¢lé th, jako naptiklad ve slove that. P je vyslovovano jako
anglické neznélé th, jako ve slové thief. £ je vyslovovano jako prazské dlouhé e (¢). A ¢ je

vyslovovano jako kratké oteviené o, podobné jako &eské 0.°

3.1 Vyzkumna strategie
V této préaci bude uzivana kvalitativni metoda vyzkumu. Podstatou kvalitativniho

vyzkumu je porozuméni dané oblasti a nasledné zprostiedkovani vysledkl ¢tenaii skrze
psany text. Snazi se porozumét jednani i strukturdm, v nichZ se jednani uskutecniuje. Pro
porozuméni jsou dulezité kontexty. Prace si tedy neklade za cil analyzovat data, ke kterym
dojde pomoci tabulek a statistik, ale skrze porozuméni piedat ¢tenati vysledky a zdkonitosti
formou psaného textu. Dale bude uzivan induktivni pfistup usuzovani, tudiz povaha zavéru
se bude fidit tim, co v procesu vyzkumu bude zjiSténo a jak bude poznavéana. A nakonec
jelikoZ primarnim zdrojem jsou literarni texty, bude pouzit narativni vyzkum, ktery
je specificky tim, Ze jeho pfedmétem z4jmu jsou piibéhy a vypravéni. Cilem narativniho
vyzkumu je identifikace toho, jakym zplisobem jsou v textu utvoieny vybéry, organizace,

propojeni a interpretace udalosti &i jevi, které jsou pfedmétem piib&hu.’

5 Kap. 1. Staroislandské sagy. Str. 217
6 Staroseverstina: Jazykové perli¢ky. https://www.severskejazyky.cz/staroseverstina/jazykove-perlicky/)
7 Novotna H. Metoda vyzkumu ve spolecenskych védach. Str. 27, 30, 259, 273
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4. Prehled dosavadniho badani

4.1 Projevy lasky a emoci ve stiredovéké literature
Projevy emoci a zejména milostnych citii ve stfedovéké literatuie jsou zkoumany

pfedevsim v kontextu rytifskych ¢i dvorskych romant, které se rozsitily v zapadni Evropé
z hrdinského eposu, Casto se zde setkavame s pojmem chanson de geste neboli pisné
o ¢inech. Hlavni postavou téchto piibéhti je nejcastéji rytit, ktery vykonava hrdinské Ciny
ve jménu n¢jaké damy. Francouzska stfedovekd literatura ma tendenci popisovat lasku
ve zmarenych vztazich, kterd musi prekonavat prekazky, které stoji milencim v cesté.
Hrdinky, které jsou &asto v zajeti otce ¢i manzela, jsou krasné a Gisté. Casto pochazeji
z dobrych pomérti a jsou obdivovany mnoha zoufalymi obdivovateli.® Sou¢asti hrdinské
epiky je poezie a milostné verse.

Sif Rikhardsdottir se ve své knize mimo jiné zaméfuje na to, jakym zpiisobem
evropska sttedoveka literatura ovliviiovala staroseverskou literaturu a jaké mezi sebou maji
vyjadfovani emoci, to ale neznamena, ze by tam projevy emoci nebyly. Nékteré sagy
dokonce obsahuji stejnou emoc¢ni zatéz jako romany. Toto tvrzeni podporuje to, Ze text
v sobé nemusi obsahovat slova, kterd popisuji emoce, aby je byl schopny vyjadfit.
V romanech a stfedoveké evropské literatuie jsou emoce vyjadfovany ve velkém mnoZzstvi
pravé slovy a gesty snimi spjatymi, zatimco v sagach jsou tyto pojmy zminovany

minimalné.’

4.2. Emoce ve staroseverské literatuie

Emoce jsou obecné ¢asto v sdgach spojovany s fyzickymi projevy, které popisuji, co
se zrovna déje s té€lem postavy. Tomuto fenoménu se vénovalo mnoho literarnich védci.
Brynja Porgeirsdottir emoce popisuje jako nahromadény tlak uvnitf téla, ktery je v tekuté
form¢ a mize bud’ pretéct nebo prasknout a dostat se ven. Ve své praci zduraznuje tyto
somatické projevy emoci. Na ptikladu Sagy o Njdlovi demonstruje, jakym zplisobem postava
reaguje na smrt svého nevlastniho otce. Kdyz zjisti, Ze otec uhotel, celé jeho télo natece
a zatne mu z usi stiikat krev, dokud neomdli. Takové projevy emoci, vétSinou téch

negativnich pociti, je ve staroseverskych sagach celd fada.!® Kromé natékani t&la a vytékani

8 Guomundsdéttir ‘How Do You Know If It Is Love or Lust?’ On Gender, Status, and Violence in Old Norse
Literature”. Str.191

? Rikhardsdottir. Medieval Emotionality: The feeling subject in Medieval Literature. Str. 77

10 borgeirsdottir. Emotional Alterity in the Medieval North Sea World Str. 17-42
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krve a jinych télesnych tekutin z télesnych otvort lze v sadgach nalézt i jiné somatické
projevy. Dulezitym projevem je zména barvy, kdyz ¢lovek zCervenad, tak je to projev hnévu,
kdyz ¢lovék zmodra, tak to poukazuje na velké emocni rozruSeni. Vyc€erpani a ulehnuti do
postele je projevem zarmutku. Bolesti o¢i se pak vétSinou projevuje pocit viny, kdyz nékdo
nékomu ublizi. V neposledni fad¢ je somatickym projevem 1 smrt ze zarmutku, napiiklad
kdyZ? muZ zemie po hadce se synem.!'!

Prestoze badani o emocich a zejména téch milostnych v rodovych sagach neni
dostateCn¢ zmapovano, Giselle Gos dosla ve své praci na zakladé zkoumani Sagy o
k zenam. Jako ptiklad udava to, Ze v saze figuruje naprosté minimum zZenskych postav, které
by byly n&jakym zpiisobem spjaty s hlavnimi protagonisty.'? Toto sice neni pravidlem pro
vSechny rodové sagy, ale pro tuto sagu je to dilezitym poznatkem, protoze podporuje
1 Adalheidur Gudmundsdottir ve své praci, kde hovoti o znasilnéni, pro které sice v rodovych
sadgach chybi pojem, ale hovofi se zde o ném. Neni zde bran zietel na Zenskou svobodnou
vili.!? Znasilnéni je chdpano jako spoledensky neakceptovatelné, ale ne z pohledu Zeny,
ktera se stane obéti. Je chapano jako potupa a urazka pro muzské ptibuzenstvo'* Stejné tak
se jedna o bezemo¢ni akt nebo alespoit mu v textech neni vénovan zadny prostor. To
vypovida o absenci pocitll v kontextu se sexualnim nésilim v rodovych sagéach. Stejné tak
hovoii o tom, kdy otcové nabizeli vaZenym muZiim pienocovani u své svobodné dcery
v posteli, pficemZ divka do toho méla mélo co mluvit. Jako ptiklad uvadi Sagu o Ketilovi
(Ketils saga heengs), kterému je nabidnuto majitelem domu, zda chce nocovat sam nebo
v posteli jeho svobodné dcery. On si v tu chvili vybira noc s dcerou a na jeji nazor ¢i pocity
se nikdo nepta. Toto neni vyjimecny pifipad této sagy a autorka z toho vyvozuje zavér, Ze to
byla otdzka dobrych mravii a vychovani, nabidnout noc se svou dcerou.!®* To vypovida o
tom, ze Zenské pocity a emoce byly méné dulezité nez muzské potéSeni. K vyjadiovani
emoci v sagach Adalheidur Gudmundsottir dodava, Ze emoce jsou néco, co musi publikum

&ist takzvané mezi fadky. '

1 Novotna M. Pojeti téla ve staroseverské literatuie. Str. 167-173

12 Giselle. Women as a source of heilreedi, ,sound counsel ‘: Social Meditation and Community Integration. in
Fostbeedra saga. Str. 284

13 Gudmundsdéttir ‘How Do You Know If It Is Love or Lust?” On Gender, Status, and Violence in Old Norse
Literature”. Str. 192

14 Ljungqist. Rape in the Icelandic Sagas: An Insight in the Perceptions about Sexual Assault on Women in the
Old Norse World. Str.431-432

15 Gudmundsdéttir ‘How Do You Know If It Is Love or Lust?” On Gender, Status, and Violence in Old Norse
Literature”. Str. 189-190

16 Tamtéz. Str. 192
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Sif Rikhardsdottir v avodu své knihy vychazi ze zdvéru, ze je jiz otfepanou pravdou
to, Ze se autofi sag vyhybaji vyjadfovani emoci ¢i subjektivnimu pohledu, stejné tak to, ze
staroislandské sdgy nemély dostatek verbalnich prosttedki pro vyjadieni emoci ¢i niterného
stavu postav. Argumentuje tim, ze jejich autoii upiednostiiovali objektivni vypravéci styl,
ktery nahrava podtextovému vyjadieni emotivnich scén, spise nez explicitnimu.!” Toto je
specifikem sadgového zanru, objektivni zachyceni déje a strohy popis skutecnosti jsou
typické rysy sag. V zavéru své knihy pak podotyka to, ze pro chapani projevi emoci je
dilezity spoleensky kontext. Ze tehdej$i publikum bylo schopné rozumét reprezentaci
emoci v textech.'® K tomuto nazoru se ptiklani i W.I. Miller, ktery se ve své knize vénuje
zkoumani emoci z pohledu spolecenského statutu. Do popiedi dava potiebu ucty a strach ze
zostuzeni. Vnimani emoci ve staroseverskych sadgach piirovnavd k vnimani emoci nasi
moderni spole¢nosti.'’

Tématem zarlivosti z lasky a pouzivani magie k vykonani pomsty v rodovych sagach
se zabyvala Katrin Fridriksdoéttir. Tyto pocity jsou zpravidla pfisuzovany zendm. To ony
jsou vykonavatelky pomsty, pokud jim bylo emo¢n¢ ublizeno. Mezi zarlivosti a laskou jsou
velmi Casto patrné souvislosti. Jako kdyz je v Sdze o Njalovi muz proklet kralovnou kvili
jeji sexudlni zarlivosti. Nebo kdyZ Grima nevaha uzit magie proto, aby ochranila reputaci
své dcery, kterou svadi muz bez skutecného zdjmu o snatek. Autorka, také tvrdi, ze divody
k pouziti jsou emoce, a to pravé nej€astéji zarlivost, pycha a vztek. A jednim z poslednich
ditvodu pro uziti magie je ochrana jejich milenct, kdyZ jdou do valky nebo pomsta jejich
smrti. 2’

Tématem emoci v rytifskych sagach se zabyvala Markéta Ivankova. Rytitské sagy
vznikaly casto jako pireklad rytifskych romant, které vznikaly v zapadni Evropé. Pieklady
téchto sdg mély norské aristokracii pfedvadét nejen aktualni pojeti dvorského vale¢nika
a spolecenského tadu, ale také lasky. Také zde autorka Markéta Ivankova poukazuje na
rozdil mezi tradi¢nimi piekladovymi sagami, a to jakym zplsobem zobrazuji emoce
a télesnost a sekundarnimi rytifskymi sagami, které se vraci k domacim konvencim.
VytycCuje, jak je v sagach dillezity vztah mezi rytifem a jeho vyvolenou, pro kterou je pouZit
vyraz, ktery pteklada jako nejmilejsi. Tvrdi, ze partnerské dvojice charakterizuji spolecné
rysy, a to vzajemny respekt, trpélivost a uméfena mluva.’! Lze z jejich poznatk@ soudit,

ze laska je jednim z piliit rytitskych sag. Prestoze tyto atributy mély rytifské romany

17 Rikhardsdottir Sif. Emotion in Old Norse Literature. Str. 1

18 Tamtéz. Str. 175

19 Mille.r Humiliation: And Other Essays on Honor, Social Discomfort, and Violence. Str. 9-12

20 Fridriksdottir. Women's Weapons: A Re-Evaluation of Magic in the Islendingsogur. Str. 429-433
21 Ivankova. Staroseverské rytifské sagy a jejich promény. Str. 75



a rytifské sagy spole¢né, jednalo se o dva riizné zanry, které byly psany autory s odliSnym
kulturnim pozadim. Proto se nejednd o doslovné preklady, ale spiSe piepracované texty.
Rytitské sagy pfinesly zménu zejména v tom smyslu, Ze laska a jeji vetejné projevovani se

zménila z nééeho, co bylo povazovano za slabost v néco, co vyzadovalo tctu a uznani.??

5. Rozbory

5.1 Saga o lidech z Lososiho udoli

5.1.1 Obsah

Saga o lidech z Lososiho udoli je jednou z nejrozsahlejsich dochovanych rodovych
sdg. Tato saga popisuje n€kolika generaéni piibéh vice nez stovky obyvatel jedné oblasti
Islandu, pticemz vétsina z hlavnich postav je k sobé bud’ pokrevné nebo snatkem svéazana.
Saga se vénuje zejména sporim mezi ptibuznymi, nesvariim a neshodam, zejména pak mezi
sourozenci.

Jednou z hlavnich postav, které je vénovéana znacna ¢ast sag, je Olaf. Hovoii se zde
o jeho otci Hoskuldovi, ktery si koupil otrokyni. Otrokyné byla néma a krasna, hned poté,
co ji koupil tak s ni stravil noc a poté si ji ptfivezl domu, kde na n¢j ¢ekala manzelka.
Manzelce se nelibilo Hoskuldovo chovani k otrokyni, a ptestoze s ni zac¢al Hoskuld travit
mén¢ Casu, narodil se mu s ni syn. Svého syna Hoskuld pojmenoval Olaf po svém stryci.
Olaf byl jednim z nejkrasnéjSich déti a pozdéji 1 dospelych muzi, zaroven byl mezi nimi
nejschopnéjsi. Pozdéji se v piibéhu dozvidame, ze cizinka ve skutenosti nebyla néma, ale
jmenovala se Melkorka a byla synem irského krale, odvlecend ve svych patnacti letech jako
valena kofist. Jeji syn Olaf se jako dospély vydal do Irska za svym dédeckem a poté
navstévoval dal$i mista a stal se velice GspéSnym ve svych vypravach. Byl jednim
z nejnadanégjSich a nejvazengjSich muzii na Islandu. Postupem casu jeho vaznost jen
stoupala. Se svou Zenou mél mimo jiné syna Kjartana, ktery zdédil vSechny dulezité atributy
po svém otci. Zarovenl vychovavali Bolliho, syna Olafova bratra. Kjartanovi a Bollimu se
veénuje nasledujici déjova linie.

Ptestoze se v sdze objevuje opravdu mnoho postav, da se fici, ze nejhlavnéjsi
z déjovych linek je ta, kterd se vénuje osudiim a zivotu Gudrun a jejim manzeltiim. Celkem
se dozviddme o tom, Ze se vdavala ctyfikrat a jednou z hlavnich zapletek je milostny

trojihelnik mezi ni a dvéma pobratimy, Kjartanem a Bollim. S jejim prvnim muzem nebyla

22 Gudmundsdottir ‘How Do You Know If It Is Love or Lust?’ On Gender, Status, and Violence in Old Norse
Literature”. Str. 205
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Stastné a rozvedla se s nim, druhého méla velmi rada, ale zemftel, tfeti byl z ¢asti jeji vinou
zabit a ctvrtého také milovala a také zemiel. Nakonec zlstala sama se spoustou potomkil

a stala se z ni siln¢ véfici Zena chodici pravidelné do kostela.

5.1.2 Pozitivni projevy emoci
Nejprve je pro tento rozbor dulezity pribéh Hoskulda. Na jedné ze svych cest koupil

otrokyni, nejednalo se vSak o obyCejnou zenu, byla kradsnd a néma. Poté, co si ji odkoupil,
oblékl ji do krasnych Satti a stravil s ni noc. Jelikoz mu zalezelo na tom, jak vypadala, dé se
z toho soudit, ze mu zéalezelo i na ni, takze se zde rozhodné jedna o néjakou formu zalibeni
a neni pouhou otrokyni.

O tom, Ze pro n€j znamenala néco vice sv&d¢i i to, ze si ji pfivedl domi, piestoze na
néj doma ¢ekala manzelka Jorunn. PfestoZze Hoskuld poZadoval, aby se s cizinkou zachéazelo
slusn¢, Jorunn ji nebyla schopnd pifijmout ve své domécnosti. Piestoze Hoskuld uz
nenocoval se svou cizinkou tak ¢asto, poté co se vratil domi a spaval se svou Zenou, z ¢ehoz
Ize soudit, Ze stale svou Zenu Jorunn miloval a ctil, tak mu cizinka porodila chlapce. Zeny
se navzdjem v domdcnosti nesnesly. Poté co byl odhalen jeji vzneSeny ptivod, Hoskuld se k
ni choval jesté 1épe nez doposud, narozdil od jeho Zeny. Situace mezi obéma zenami byla
tak netinosnd, Zze musel Hoskuld nechat Melkorku vystéhovat, dal ji hospodarstvi, kam se
odstéhovala spolecné se svym synem Olafem. Hoskuld ji dal k dispozici v§e, co potiebovala,
coz vypovida o tom, Ze mu na jejim blahu a $tésti jejich syna velmi zaleZelo. Skoro jisté se
da fici, ze choval Uctu a urCité milostné city k obéma zenam ve svém Zivoté.

Jednim z prvnich ptikladt projevi milostnych citli pomoci komentafe vypravéce, se
kterymi se lze v saze setkat, je spojeny se vztahem Oléfa a a Porged, coZ nam dokazuje véta:
., Olaf a Porged ziistali v... a méli se velmi radi. “** Na zakladé této kratké véty lze soudit,
ze manzelstvi Olafa s jeho zenou je v sdze liCeno jako Stastné.

Pro tuto sagu je velice dulezity ptibéh Gudrun a jejich manzeld, druhy jeji manzel se
jmenoval Pord. Pord byl zenaty s Aud, ale piesto, kdyz se Gi€astnil snému, velmi viele se po
celou dobu vénoval Gudrun. Ta byla v té dob€ provdana za Porvalda. Hovofila s nim o jeho
manzelstvi a o tom, co se o jeho Zen¢ povida. Jeste tentyz den oznamil, Ze se se svou Zenou
rozvadi. Jako diivod uvedl to, Ze nosi kalhoty, coz bylo v té¢ dob¢ dostatecnym ditvodem
k rozvodu. Stejnou radu daval Pord Gudran, kdyZz se chtéla pomstit svému prvnimu muzi.
S Aud si rozdélil majetek, na kterém mu beztak moc nezalezelo a kratce po oznadmeni

rozvodu se uchazel o Gudrininu ruku. Ani Gudrun, ani jeji otec proti siiatku nic nenamitali

B Staroislandské sagy. Str. 256
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a nedlouho poté se vzali. ,,Pord s Gudrunou Zili ve velké shodé. “** To vypovida o tom, Ze
jejich manzelstvi bylo $tastné, obzvlast’ vezmeme-li v potaz, jakym zplisobem byl popsan
vztah Gudrin a jejiho prvniho muze. Je jasné, ze oba k sob¢ s nejvétsi pravdépodobnosti
chovali city jesté predtim, nez doslo k rozvodiim. A oba se takto Istivé rozvedli prave z toho
divodu, Ze chtéli byt spolu. Poérdova prvni manzelka Aud samoziejmée tento pro ni potupny
konec manzelstvi nenechala bez pomsty, ale tomu se budeme vice vénovat v dalsi ¢asti této
kapitoly. Dalsi rok pfijela za Pordem jeho matka a zadala po ném ochranu, protoze ji byl
loupen majetek a byla k tomu pouzivana magie. Vydal se za témito lidmi, ktefi matce
ztrpCovali zivot, piedvolal je za zlodéjstvi a Carod€jnictvi a uvalil na né trest vyhnanstvi.
Kdyz se zbytek obyvatel domu vrétil a dozvédéli se, co se stalo, Pord uz byl se svou matkou
a zbytkem vypravy na lodi. Byla proti nim vSak pouzita magie, na mofi zacala hroziva bouie
a vSichni, co byli na lodi utonuli. Tak skon¢ilo druhé manzelstvi Gudran.

Dal3im diilezitym muzem v Zivoté Gudran byl Kjartan. Kjartan byl synem Olafa
a byl to velmi vazeny muz, vynikal nad vSechny své vrstevniky a byla mu ptfedpovidana
slibna budoucnost. Spolu s Kjartanem Olaf vychovéval jesté svého synovce, Kjartanova
bratrance, Bolliho. Bolli a Kjartan byli pobratimové a chovali k sobé velikou bratrskou lasku.
Kjartan Casto jezdival za Gudrtn a bylo jasné, Ze mezi nimi panuji vielé milostné city. To
dokazuje i tato pasaz v textu: ,,Kjartan jezdil casto do Laug v Scelingsdalu a u pramene
zastihl obycejné Gudrunu. Kjartan se s ni rad bavil, protoze to byla chytra a vymluvna Zena.
VSichni se shodovali na tom, Ze Guorun a Kjartan se ze vsech mladych lidi k sobé nejlépe
hodi. “?’ mezi jejich otci také panoval pratelsky vztah a ¢asto se navitévovali ,, ... a ldska
mezi obéma mladymi lidmi jim v tom nebrdnila. “*° Tato &ast textu dokazuje to, Ze tito dva
mladi lidé k sobé chovali opravdu silné city, vSichni kolem nich to védéli, véetné jejich
rodici. Presto, ze m¢l Kjartaniiv otec zI€é tuSeni o vztazich mezi jejich rodinou a rodinou
Gudran, Kjartan pokracoval se schiizkami, a tak to trvalo dalsi rok.

Kjartan se rozhodl, Ze se chce vydat na mofte, to také oznamil Gudruné. Ji toto
Kjartanovo rozhodnuti velmi mrzelo, protoZze nechtéla, aby ji opustil a aby se mu na jeho
cestach piihodilo néco zlého. Gudrin vyslovila pfani, aby ji vzal na své cesty s sebou, coz
ale Kjartan odmitl. Rekl ji, at’ zistane na Islandu a ¢eka na néj tfi 1éta. Gudriin mu na to
odpovédéla, Ze mu nemize nic slibit a v tomto duchu se rozesli. Neda se ale fici, Ze by ji

tento jeho odchod nezasahl. Sice mu nepfislibila, Ze na néj pocka, ale z nasledujicich udalosti

24 Staroislandské sagy. Str. 275
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1ze soudit, Ze tak ucinila pouze z vlastni pychy a jeSitnosti a nechtéla dat najevo, jak moc ji
na Kjartanovi zéalezi. Ten tedy spole¢né s Bollim odjel pry¢ z Islandu.

Kdyz se po n¢jaké dobé Bolli vratil na Island, navstivil Gudrun a vypravél ji o svych
cestach a o Kjartanovi. Bolli ji vypravél o Kjartanovych uspésich a o fecech, které lidé vedou
o0 jeho poméru s kralovou sestrou. Gudrin na tyto zpravy reagovala velmi pozitivng, protoze
Kjartanovi prala pouze to dobré a také dobrou zenu, podle toho, jak si zaslouzi. V tu chvili
vSak konverzaci utnula a zacervenala se, z toho se zd4 usuzovat, ze Kjartanovi sice piala jen
dobré¢, ale zaroven ji velmi mrzelo, Ze se dostava nékomu jinému jeho piizné.

Bolli zustal na Islandu a ¢asto navstévoval Gudrun. Jednoho dne k ni vznesl otazku,
co by odpovédéla, kdyby ji pozadal o jeji ruku. To, co mu Gudrun odpovédéla jasné
vypovida o tom, ze stale chovala velmi silné city ke Kjartanovi, a piestoze mu neslibila, ze
na néj pocka, tak ¢ekala a doufala, ze se k ni vrati. ,,Neved, Bolli, takové reci, dokud bude
Kjartan Zit, nevdam se za Zddného muze.**” Bolli ji na to odpovédél, Ze s timto minénim
podle n¢j ztstane jesté dlouho svobodna, protoze kdyby to citil stejné, tak by ji po ném poslal
vzkaz.

Bolli poZéadal o ruku Gudrunina otce, ktery sice neminil rozhodnout, jelikoZ Gudrin
byla vdova a méla prévo se rozhodnout sama, ale slibil mu, ze jeho zZadost podpoii. Jelikoz
otec Guorun radil, aby Bolliho Zadost znovu zvazila, pfestoze Gudrun nechtéla, tak
se neodvazila otci odporovat a zdrahave ptijala Zadost o ruku. Lze usuzovat, Ze Gudrin
nebyla se snatkem uplné spokojena. D4 se to vzhledem k okolnostem ocekavat, protoze vielé
city stale chovala ke Kjartanovi a do manzelstvi s Bollim byla spiSe lehce dotlacena.

Mezitim se Kjartan chystal k ndvratu na Island. Pfed odjezdem se Sel rozloucit
s kralovou sestrou, o niZ se hovofilo, Ze ma s Kjartanem pomér. Kralova sestra Kjartana
obdarovala vzacnym Satkem, ktery mél predat své budouci nevésté jako svatebni dar. Tento
dar mu dala se slovy, ,,Ze urcité bude sluset Osvifrové dceri Gudruné...*“.?% Coz jasné
vypovidé o tom, ze Kjartan hovofil o Gudrin a m¢l timysly vratit se za ni na Island, a Ze se
zde tedy nejednalo o neopétovanou lasku.

Brzy poté, co se Kjartan vratil na Island, se dozvédé€l o tom, ze se Gudrin vdala,
nedal na sob¢€ ale nechat znat znepokojeni, ani smutek. Po navratu je pfisla ptivitat Hrefna,
sestra Kalfa, ktery byl Kjartanovym spolecnikem na cestach. Vyzkousela si Satek, ktery
dostal Kjartan od kralovy sestry a Kjartan reagoval tak, Ze by si chtél Hrefnu vzit. ,,Libi se
mi, jak ti ten Satek slusi, Hrefno! A myslim, Ze by bylo nejlepsi, kdyby mi patrilo oboji, Satek

27 Staroislandské sagy. Str. 295
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i dévce.* Dale poracoval: ,, ... Vidim, Ze ti satek slusi, a proto myslim, ze by ses méla stat mou
Zenou. “?’ Je otazkou, zda Kjartan opravdu choval n&jaké city k Hrefné nebo se mu pouze
libila nebo jestli chtél pouze zahnat myslenku ztraty Gudrany. Snatek Kjartana a Hrefny
skoro vSichni velmi podporovali. Jejich snatek doprovazely velké oslavy a zda se, ze
nakonec to nebyl siatek ze zatvrzelosti nebo smutku, ale oba novomanzelé k sobé chovali
vielé city, to usuzujeme z toho komentatre vypravéce: ,, Mezi Kjartanem a Hrefnou zacala
uprimna laska. “>°

Gudrun mezi tim osocila Bolliho, Ze ji nevypravél vse o Kjartanové piijezdu, coz ji
rozmrzelo. Prestoze byli s Bollim manzelé, stale jest¢ chovala city ke Kjartanovi. O tom
jasné vypovida i kratkd zminka ,, Vsichni vedeli, zZe stale touzi po Kjartanovi, ikdyz to nedava
najevo. “3! Kjartan a Hrefna se nakonec méli opravdu radi.

KdyZz Bolli a Gudrin navstivili Kjartanova otce Olafa, doslo zde podle textu
k zajimavé slovni vymeéné. Je zde popisovana situace, kdy se zeny bavi o zasedacim potadku
u stolu. Zrovna ve chvili, kdy Gudrun mijela Kjartanovo ltizko, Kjartan pronesl ,, V' cele stolu
bude sedét Hrefna. Dokud jé budu Ziv, bude ji vidy patrit prvni misto. 3> Zda se to byti
naprosto logické, Ze Zena toho nejvazengjsiho muze v jeho domé bude zaujimat ¢estné misto,
ale v této vyméné je naprosto jasné, ze mél Kjartan potiebu fici toto velmi jasné pred Gudrin,
aby ji popudil, protoze do té doby zaujimala ¢estné misto vzdy ona. D4 se fici, ze ji cht¢l dat
jasné najevo, ze uz byla nahrazena nékym jinym, a to nejen v mistnosti, ale 1 v jeho
mySlenkdch. Gudrun na néj pohlédla, zménila barvu, ale nic nefekla. At uz to udélal proto,
aby Gudrain popudil nebo chtél jen to nejlepsi pro svou Zenu, dokazuje to, ze choval ke své
zen¢ uctu a respektoval ji, a 1 proto chtél, aby zaujimala Cestné misto.

Gudrun dlouho naléhala na Hrefnu, aby ji ukézala Satek, ktery dostala svatebnim
darem. Kdy?z ji ho ukézala, nijak se k nému nevyjadrila. Kdyz se poté konala dal$i navstéva,
tentokrat u Gudrtin a Bolliho, Hrefna si vzala $atek s sebou, kdyz si ho pak chtéla druhy den
obléknout, zjistila, Ze zmizel. Kjartan z kradeze obvinil Bolliho lidi, ten se tomu branil, avSak
z toho, co fekla Gudran lze usuzovat, ze pravé ona mohla byt na ving. ,, ... I kdyby totiz byla
pravda, jak rikas, ze je tady snad nékdo, kdo chtél, aby se satek ztratil, pak mam za to, Ze
chtél dostat jen néeco, co mu patrilo. Myslete si, co chcete, kam se satek podél, ja se vsak
nezlobim, je-li uschovan tak, Ze se s nim Hrefna ode dneska nebude moci pysnit. “3* At uz

Satek vzala sama Guodran nebo nékdo na jeji popud nebo se opravdu jen ztratil, jisté je, ze

2 Staroislandské sagy. Str. 298-299
30 Tamtéz. Str. 302
31 Tamtéz. Str. 299
32 Tamtéz. Str. 302
3 Tamtéz. Str. 305

19



z toho rozhodné nebyla smutnd, ba naopak méla radost, Ze se néco takového Hrefné

Tato udalost rozpoutala neptatelstvi mezi dvéma rody, Kjartan to Bollimu oplatil tak,
ze jim znemoznil pfistup k zachodiim a Bolliho rodina musela po dobu tfi dnti vykonavat
potfebu uvnitt. Po ndvratu doma Hrefna na Kjartana uhodila s tim, zda mluvil s Gudrunou
a Castecné¢ se mu vysmivala, Kjartan ji odpovedél, ,, Myslim také, Ze Gudrun nepotrebuje tviij
Satek, aby byla krasnéjsi nez vsechny ostatni Zeny. “>? D4 se podle toho usuzovat, Ze pfesto,
v zemi a stale k ni choval vielé city.

Neptatelstvi nadale trvalo, dalSim krokem bylo to, kdy Kjartan koupil pozemky,
které m¢l preddomluvené Bolli. Cela tato nevrazivost mezi dvéma rody dosla tak daleko, ze
Bolli se svymi muzi zabil Kjartana béhem navratu domu. Nésledné je v ptibéhu Kjartanova
smrt pomsténa tim, zZe byl Bolli zabit. Tim Gudrin ptichazi o dalsiho muze.

Dal$im muzem figurujicim v milostném pifibéhu Guorun je Porgils, kterému slibila
svoji ruku vymeénou za to, ze se za ni pomsti za Bolliho smrt. Zde se ale neda hovorit z jeji
strany o lasce, jelikoz ona ho prelstila, kdyz mu slibila, Ze se nevda za zddného muze, ktery
se momentalné nachdzi na Islandu. V tu dobu ale byla rozhodnuta provdat za jiného muze,
a to borkela, ktery se v danou dobu opravdu na Islandu nenachézel, protoze odcestoval do
jiné zemé¢. Porgilsovi se Gudran libila.

Porkelovi byla dana rada, aby si vzal Gudrun, a prestoze nékteti s tim nesouhlasi,
Porkel tomu byl velmi naklonén. ,, ...Ale mné se Gudrun libi. “*> Porkel vSak pocitoval dvé
prekazky v tomto svazku, nechtél se plést do cesty borgilsovi a nechtél piijmout
zodpovédnost za pomstu Bolliho. Poté Porkel odjel do ciziny. Kdyz se vratil, obé piekazky,
kviili kterym se zdrahal, uz byly vyfesené, a tak se Porkel a Gudrin nakonec opravdu vzali
a mezi nimi vznikly opravdu vielé city. Bylo to patrné i z toho, ze Porkel ud¢lal vse presné
tak, jak si Gudrun ptala. To, ze se m¢li opravdu radi dokazuje pasaz z knihy ,, ... Porkel
a Guorun se méli velmi radi. “ >® Porkel nakonec utonul, kdyz prepravoval dievo na stavbu
kostela.

borkelova smrt Gudrinu zasahla velmi silng, pfestoze to na sob¢ nedavala tolik znat.
Uz se znovu nevdala a stala se z ni velmi nabozna zena, vénovala mnoho ¢asu modlitbam

v kostele. Timto vypravéni o Zivoté Gudruny kon¢i.

34 Staroislandské sagy. Str. 306
35 Tamtéz. Str. 325
36 Tamtéz. Str. 342
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5.1.3 Negativni projevy emoci
Absenci lasky ukazuje vztah Olafovy dcery a Geirmunda. ,,Netrvalo dlouho

a Geirmund nasel zalibeni v Olafové dceri... “®” S timto siiatkem Ol4f nesouhlasil, a opravdu
to ,, Souziti mezi Geirmundem a buridou nebylo valné. Vina byla na obou strandach. 3
Dozvidame se zde, Ze jejich manzelstvi nebylo $t'astné a nasledné to, ze Geirmund od své
rodiny odesel, opustil svou zenu i malou dcerku. Se svou zenou se rozesli a Geirmund se
nakonec utopil.

Vztah Gudriin a prvniho manzela Porvalda je také popsan touto formou. Gudrtiinin
otec souhlasil s timto manzelstvim a Gudran do této zalezitosti neméla co mluvit, nikdo se
ji na nic neptal a ona ostatné mlgela. ,,Gudriin neméla Porvalda prilis v lasce. “*° Na zakladé
této citace mizeme soudit, ze Gudrinino prvni manZzelstvi nebylo pfili§ $tastné, coz ostatné
dokazuji 1 nasledujici udélosti. V jejich domé Casto pobyval bord, proto se zac¢alo hovotit
o poméru Gudrin a borda. Guorun si sté¢zovala Pordovi, ze ji manzel uhodil a Poror ji
poradil, aby na svého muZe navlékla lest a nechala se s nim rozvést. Vztah Gudriin a Porvalda
opravdu skoncil rozvodem.

Vztah Gudriny a jejiho tfetiho manzela Bolliho zpocatku nebyl velmi Stastny, coz
Ize usuzovat z pasaze ,, ...souziti obou, pokud zdlezelo na Guoriné, nebylo valné.“*’ Vzala
si ho spiSe proto, Ze si byla védoma toho, Ze jeji otec by byl rad, aby se znovu vdala.
Postupem casu se da fici, Ze se jeji city k nému prohlubovaly. Vice se vSak dozvidame skrze
udalosti, které nasledovaly.

V séagach lze pozorovat 1 negativni projevy milostnych citli, mimo jiné 1 projevy
zarlivosti. Jednim z ptikladd, na kterych to 1ze demonstrovat, je ptipad Aud a Porda. Pord
opustil svou manzelku Aud, aby mohl byt s jinou zenou, Gudrin. Svou manzelku béhem
toho zesmésnil, protoZe o ni prohlasil, ze nosi kalhoty. Aud pronesla vétu ,, Dobre Ze znam,
Ze muij muz mé zavrh. “*! Jeji bratfi se k tomu ji pomstit p#ili§ neméli, a tak vzala spravedlnost
do svych rukou. Pfesto, Ze Pord Aud piili§ nemiloval a jednalo se z jeho strany spiSe o shiatek
pro penize, nemizZeme tvrdit, Ze jeji ¢iny nebyly pohanény city. ,, Aud nevynikala ani krdsou,
ani zrucnosti. Pord ji prilis nemiloval. “** Kdyz uz byl Pord Zenaty s Gudrin, pfijela k nim

Aud a napadla Porda ve spanku. Dostal velkou ranu, kterd sice nebyla smrtelna, ale

37 Staroislandské sagy. Str. 264
38 Tamtéz. Str. 265
3 TamtéZz. Str. 273
40 TamtéZ. Str. 296
41 Tamtéz. Str. 275
42 Tamtéz. Str. 269
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zanechala mu nasledky do konce Zivota. Rany se uzdravily, ale ruka uz mu nefungovala jako
diiv.

Podle textu Ize soudit, Ze Audina touha po pomsté byla opravdu velika ,, Pastyr jel
na druhém koni a sotva ji stacil, takovym jela tryskem. “** To vypovida o tom, Ze ji pomsta
opravdu pohanéla a spéchala, aby dilo vykonala. O tom také vypovida to, s jako silou Porda
uhodila, protoze pfeci jen musime vzit v potaz to, Ze pravdépodobné¢ drobnd Zena zautocila
na sice spiciho, ale statného muze. ,, Uderila s takovou silou, Ze se me¢ zasekl do postele. “**

Lze pozorovat reakci muZe, proti kterému byla pomsta vykonana. Kdyz Osvifr chtél
pro Aud poslat, protoze si byl jisty, Ze by ji stihli dohonit a potrestat. P6rd se tomu vSak
bréanil a prosil Osvifra, aby to nechal byt, protoZe ,, ... Aud jednala, jak musela.“* Z jeho
reakce tak miizeme usuzovat, ze naprosto chéapal, jak své manzelce uskodil a povazoval jeji
pomstu za naprosto ospravedlnitelnou.

Jednim z negativnich dopadid milostnych citlh je 1 jiz vySe zminény milostny
trojuhelnik mezi Gudran, Kjartanem a Bollim. Jak uz bylo fec¢eno, Bolli se svymi muzi zabil
Kjartana béhem névratu domi. Cela tato situace vygradovala na popud pravé Guorun. Bolli
se nechtél u€astnit vypravy proti svému pobratimovi, ale Gudrin mu vyhrozovala, Ze pokud
se nebude Ucastnit, jejich manZelstvi bude u konce. Soud€ podle informaci, které jsme mohli
v textu pozorovat, Gudrunina laska ke Kjartanovi prerostla v nenavist. Jeji hrdost byla
ubliZzena, kdyz si muz, kterého milovala, vybral jinou, aniz by brala v potaz to, Ze ona si
vybrala nékoho jiného jako prvni. Ze mozna kdyby se nevdala jako prvni za nékoho jiného,
tak mohli byt s Kjartanem spolu. Je také mozné, Ze pocitovala potfebu zbavit se Kjartana,
protoze kdyz ho nemiize mit ona, tak ani nikdo jiny, a dale ma pocit zadostiu€inéni, ze
Hrefna bude truchlit. Podle jejich slov ,,...dnes vecer nebude Hrefné do smichu, az piijde
spat. “*5 Bolli ji na to odpovédél ,, Nevim, pro¢ by méla pii této zpravé zblednout vic nez ty.
Zda se mi naopak, Ze by té méné mrzelo, kdybych byl ziistal na bojisti ja a Kjartan ti o tom
prinesl zprévu. “Y” To mohla byt pravda pied timto ¢inem, ale poté co Bolli zabil Kjartana,
v Gudraninych o€ich stoupl. Chovala k nému vétsi uctu a vice si ho vazila. Potvrzuje to vSak
to, ze Bolli si celou dobu uvédomoval, ze jeho manzelka miluje nékoho jiného. Jedna se zde
o0 jasny piipad urazené jesitnosti. Nasledné kvuli pomsté o Bolliho pfisla.

Na konci této sadgy je mozné jeSté pozorovat rozpravu mezi Gudrinou a jejim

nejoblibenéjsim synem Bollim. Bolli matce poklada otazku, kterého ze vSech svych muzi

4 Staroislandské sdgy. Str. 275
4 Tamtéz. Str. 276
4 Tamtéz. Str. 276
46 Tamtéz. Str. 312
47 Tamtéz. Str. 312
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méla nejrad¢ji. Gudran nejdiive odpovédéla: ,, borkel byl velmi mocny muz a znamenity
preddak a nikdo nebyl schopnéjsi a dokonalejsi nez Bolli. bord Ingunnarson byl ze vsech ctyr
nejchytiejsi a znamenity znalec zdkona. O Porvaldovi viak nebudu mluvit. “** Zde nam
Guodrun dava popis toho, ¢eho si na svych manzelich nejvice vazila, a v ¢em kazdy jednotlivy
z nich vynikal. Krom¢ Porvalda, o kterém vime, ze k nému zadné city nechovala a jejich
manzelstvi bylo nestastné. Tato odpovéd pro Bolliho nebyla dostacujici, a proto se
dotazoval dal. Jeji odpovéd’ se zda byt velmi neurcita, protoze svému synovi odpovédéla
toto: ,, Tomu, kterého jsem méla nejradéji, jsem ublizila nejvic. “*’ Neni pochyb o tom, Ze se
da polemizovat o tom, o kterého muze se doopravdy jednd, protoze v jistém sméru ublizila
za svlj zivot mnoha muztim. Na zaklad¢ textu, ktery madme k dispozici a jednotlivym
paséazim v této praci, se troufam ptiklonit k tomu nazoru, Zze muz, kterého milovala nejvice
nebyl ani jeden z jejich manzeld, ale nybrz Kjartan. Pravé na Kjartana ¢ekala dlouha 1éta,
aby se mohli vzit, laska mezi nimi byla zmiflovdna nej¢astéji a nejvieleji a zarovei si troufam
fict, ze pravé jemu nejvice ublizila. Ublizila mu jak tim, Ze mu neslibila vérnost a to, ze na
néj pocka, tak tim, ze prestoze na n¢j ¢ekala, tak si nakonec vzala jeho nejmilovanéjsiho
ptitele a pobratima Bolliho, tak i tim, Ze na jeji popud byl nakonec Kjartan zabit, toto jsou

diavody, pro¢ jsem toho ndzoru, Ze jeji nejvetsi laskou byl Kjartan.

8 Staroislandské sagy. Str. 360-361
4 Tamtéz. Str. 361
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Forma projevu

Vycet citaci

Vypravécsky
komentar

,, Olaf a borged ziistali v... a méli se velmi radi. "’

,,b6rd s Gudrinou zili ve velké shodeé."!

., Mezi Kjartanem a Hrefnou zacala uprimna laska.">

., VSichni vedeli, ze stale touzi po Kjartanovi, ikdyz to nedava
najevo. ‘>3

,Netrvalo dlouho a Geirmund nasel zalibeni v Oldfové dcei... “**

., Souziti mezi Geirmundem a Puri@ou nebylo valné. Vina byla na
obou strandch. “’

,,Gudrun neméla Porvalda piilis v ldsce.">¢

,, ...souziti obou, pokud zalezelo na Gudruné, nebylo valne. "7

., Aud nevynikala ani krasou, ani zrucnosti. bord ji prilis
nemiloval. “*

,, VSichni se shodovali na tom, Ze Gudrun a Kjartan se ze vsech
mladych lidi k sobé nejlépe hodi."’

50 Staroislandské sagy. Str. 256
51 Staroislandské sdagy. Str. 275

52 Tamtéz. Str. 302
53 TamtéZz. Str. 299

54 Staroislandské sagy. Str. 264

55 Tamtéz. Str. 265
56 Tamtéz. Str. 273
57 Tamtéz. Str. 296
58 Tamtéz. Str. 269
59 Tamtéz. Str. 285
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Forma projevu Vycet citaci

Popis d¢je Hoskuld a jeho vztah s manzelkou Jorunn a otrokyni Melkorkou.

Vystéhovani Melkorky a zajisténi jejich potieb.

Rozvod borda s Aud, aby mohl byt s Gudran.

»~Kjartan jezdil ¢asto do Laug v Scelingsdalu a u pramene zastihl
obycejné Gudrunu. Kjartan se s ni rad bavil, protoze to byla chytra a
vymluvna Zena. %’

s ... @ laska mezi obema mladymi lidmi jim v tom nebranila. "ol

Gudrun smutnici z toho, Ze ji Kjartan opousti, ale z jeSitnosti mu nechce
slibit, Ze na néj pocka. Chce odjet s nim, ale on ji nenecha.

Gudran se zacervenala, kdyz zjistila, ze Kjartan ma novou milou,
byla naStvand, smutna.

Guorun zménila barvu, kdyz slySela, Ze ji uz nepatfi cesté misto u
stolu.

Bolli na popud Gudrin zabil Kjartana.

Guodrun pfislibila svou ruku Porgilsovi, ktery o ni ma zajem.

Geirmund opustil svou Zenu i dceru.

Zarliva scéna, kdy Aud napadla borda ve spanku. ,, Pastyi jel na
druhém koni a sotva ji stacil, takovym jela tryskem. a ,, Uderila s
takovou silou, Ze se mec zasekl do postele. “%

60 TamtéZ. Str. 285
61 TamtéZ. Str. 285
62 TamtéZ. Str. 276
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Forma projevu

Vycet citaci

Ptima tec

Odpoved Gudrun na to, kdyz se ji Bolli ptal, zda si ho vezme:
»Neved, Bolli, takoveé reci, dokud bude Kjartan zit, nevdam se za
Zddného muze. “%

Sestra norského krale, kdyz se loucila s Kjartanem a hovotila o budouci
nevésté: "Ze urcité bude sluset Osvifrové dceri Guoriné..."”

»LIbi se mi, jak ti ten Satek slusi, Hrefno! A myslim, ze by bylo
nejlepsi, kdyby mi patrilo oboji, Satek i dévce.*®®

., ... Vidim, Ze ti Satek slusi, a proto myslim, Ze by ses méla stat mou
Zenou"

,, V cele stolu bude sedeét Hrefna. Dokud ja budu Ziv, bude ji vzdy
patrit prvni misto."”

., ... L kdyby totiz byla pravda, jak Fikas, ze je tady snad nekdo, kdo
chtél, aby se Satek ztratil, pak mam za to, Ze chtél dostat jen néco, co
mu patrilo. Myslete si, co chcete, kam se Satek podél, ja se vSak
nezlobim, je-li uschovan tak, Ze se s nim Hrefna ode dneska nebude
moci pysnit. %

., Myslim take, ze GuBrun nepotiebuje tviij Satek, aby byla krdsnéjsi
nez v§echny ostatni Zeny. “%

., ...Ale mné se Gudrun 1ibi."”"

., ... borkel a Gudrin se méli velmi radi. "’

,,Dobre Ze znam, Ze miij muz mé zavrh. «“72

., ... Aud jednala, jak musela. "73

,....dnes vecer nebude Hrefné do smichu, aZ piijde spat. “’*

., Nevim, proc¢ by méla pri této zprave zblednout vic nez ty. Zda se mi
naopak, ze by té méne mrzelo, kdybych byl ziistal na bojisti ja a
Kjartan ti o tom prinesl zpravu. “”

., Porkel byl velmi mocny muz a znamenity predak a nikdo nebyl
schopnéjsi a dokonalejsi nez Bolli. bord Ingunnarson byl ze vSech
Ctyr nejchytiejsi a znamenity znalec zakona. O Porvaldovi vsak
nebudu mluvit. 7%

,, Tomu, kterého jsem méla nejradéji, jsem ublizila nejvic.“”’

63 Staroislandské sdagy. Str. 295

64 TamtéZ. Str. 297

65 Staroislandské sagy. Str. 298

66 Tamtéz. Str. 299
67 TamtéZ. Str. 302
68 TamtéZ. Str. 305

69 Staroislandské sagy. Str. 306

70 Tamtéz. Str. 325
71 Tamtéz. Str. 342
72 Tamtéz. Str. 275
73 Tamtéz. Str. 276
74 Tamtéz. Str. 312
75 Tamtéz. Str. 312

78 Staroislandské sagy. Str. 360-361

77T Tamtéz. Str. 361
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5.2 Saga o Gislim

5.2.1 Obsah
Saga o Gislim, jak jiz podle nazvu napovida, popisuje zivotni ptibéh Gisliho. Jedna

se o velmi zajimavou postavu s velmi hrdinskymi rysy. Gisliho osud je velmi tzce spjat
s mecem Grasidou a pozdéji je za vrazdu odsouzen k vyhnanstvi, coz je nejvyssi trest, ktery
muze soud udélit. V tu chvili se stdva psancem. Jelikoz neopustil Island a neodjel do
vyhnanstvi, snazili se ho lidé, ktefi proti nému vyhrali soud, najit a zavrazdit.

Gisli je velice chytry a vynalézavy. Pied jeho pronasledovateli se ukryval na rtiznych
mistech, u ptatel ¢i ve skrysich, cestoval, aby nebyl nalezen. Zjist'uje, ze n¢kteti lidé, co byli
jeho prateli, mu odmitaji podat pomocnou ruku, naopak jeho zZena Aud mu byla oporou po
celou dobu. Neodvratila se od néj ani kdyZ byl prohlaSen za psance, ani ho nezradila béhem
toho, co se ukryval a na ni byl vyvijen natlak. Zustala mu vérna az do konce. Nékolikrat se
za ni vracel a pobyval v jejich domé. Nakonec byl Gisli nalezen druzinou svych nepftatel,
kdyZ spolecné se svou Zenou a svou chovankou odesli z domu a ukryvali se v jeskyni.
VSichni tfi se branili, jak nejlépe to Slo a Gisli poté, co nékolik svych protivniku state¢né

zabil a celou jejich druzinou oslabil, nakonec sam zemfel.

5.2.2 Pozitivni projevy emoci
Vyprave€ popisuje vztah Porbjorna a Pory: . Jejich manzelstvi bylo Stastné a netrvalo

dlouho a narodili se jim déti.** ® Jedna se o popis manzelstvi Gisliho rodicu.

Pro popis milostnych citll v této saze je dilezity vztah mezi hlavni postavou Gislim
a jeho manZelkou Aud. Vice neZ slovy je laska téchto dvou postav prokazovana €iny a gesty,
které jsou zde popisovany. Jesté predtim, nez byl Gisli prohlaSen psancem, je v saze jedna
pasaz, kde spolu hovoti dvé zeny, kdy jedna z nich je Aud. ,, Myslim, Ze na tom neni nic
Spatného, zZe se mi Véstein libi. Ostatné o tobé jsem také slySela, Ze jste se casto schazeli
s Porgrimem, nez sis vzala Gisliho.“” V této citaci je mozné pozorovat vice véci najednou.
Nejprve to, Ze .... hovofi o tom, Ze se ji libi Véstein, prestoze je vdana za nékoho jiného.
Znamena to tedy, ze k nému chova né¢jaké milostné city, ale nebere to jako néco Spatného,
jelikoZ tim nedéla nic, ¢im by ubliZovala svému muzi. V dalsi ¢asti citace pak dojde k nat¢eni
Aud a jakémsi poméru mezi Aud a Porgrimem piedtim, nez si vzala Gisliho. Na to Aud

odpovida: ,, Nikdy jsem Gislimu nebyla nevérnd a nepiivodila jsem mu hanbu... % Jeji

8 Staroislandské sdagy. Str. 158
7 Tamtéz. Str. 167
80 Tamtéz. Str. 167
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odpovéd’ vypovida o tom, ze by nikdy neud¢lala nic, co by ublizilo jejimu muzi, jelikoz si
ho natolik vazi. Dale miizeme pozorovat, Ze tak tomu bude i ve zbytku ptibehu.

Kdyz uz byl Gisli prohlaSen psancem, Aud se od néj neodvratila, ba pravé naopak.
Kdyz za ni ptiSel Eyjolf, ktery jejiho muze hledal, aby ho mohl zabit, tak nevyhovéla jeho
pozadavkim, aby mu prozradila, kde se Gisli nachazi. ,, Vratili se pak opét k Aude a Eyjolf
Jji nabidl mnoho penéz, prozradi-li mu, kde se Gisli zdrzuje. Audé vsak nebylo nic
vzdalenejsiho. Tu ji zacali vyhrozovat nasilim, ale ani to nepomohlo a Eyjolf musel odjet s
neporizenou. “3! Tato pasaz jasné dokazuje to, Ze Aud byla ochotna udélat mnoho proto, aby
svého muze ochranila pied lidmi, ktefi se ho snazili zabit. Pfesto, Ze ji byla nabizena tplata
a bylo ji vyhrozovéano nésilim, tak nepodlehla a kde je Gisli neprozradila.

Dalsim prikladem, tentokrat z pohledu Gisliho je nésledujici pasaz. ,, Gisli se vratil
domii za svou Zenou a to proto, nebot uz nemohl byt bez své Zeny Audy. Tak se milovali“*’
Ptesto, ze mu hrozilo velké nebezpeci, kdyZ se vracel do svého domu, nemohl byt stale jen
na uteku, jelikoz se mu po jeho zen¢ prilis styskalo. Je otazkou, zda je néco vétsim dikazem
lasky nez to, ze riskuje vlastni zZivot a bezpeci proto, aby mohl byt se svym protéjskem.

Eyjolf Audu navstivil znovu, tentokrat ne proto, aby ji vyhrozoval, ale aby ji znovu
zkousel uplécet za prozrazeni toho, kde se Gisli nachazi. Nabizel ji penize a také novy snatek,
protoze ji chce vysvobodit z nesStastného a osamélého zivota, ktery ji zplsobuje jeji
manzelstvi. Aud mu na to vSak odpovédé€la: ,, Nejnepravdépodobnéjsi se mi zda, zZe se
shodneme na siiatku, s nim# bych byla stejné spokojend. “** Je zde jasné vidét, Ze svého muze
by nikdy nezatratila za siatek s n€kym jinym a Ze si uvédomuje, Ze by s nikym nemohla byt
tak Stastna jako praveé s Gislim. Dale vSak pokracuje: ,, Ale je pravda, jak Fikaji, Ze penize
Jjsou nejlepsi uitéchou po mrtvém. “** Penize od Eyjolfa pfijala, ale misto aby mu prozradila,
kde se jeji manzel nachézi, tak je nasypala do méSce a Eyjolfa s nim udefila do tvate se slovy
. ...Jak sis mohl myslet, Ze vydam svého muze do rukou takového nicemy, jako jsi ty!... *
Auda stale stala na strané svého muZze a jasn¢ davala najevo, Ze ho nikdy nezradi, ptestoze
riskovala, Ze za to sama zaplati Zivotem, jelikoz Eyjolf nechtél toto chovéani nechat bez trestu.
Mezitim, kdyz dostal Gisli informaci o tom, Ze jeho Zena pfijala penize, ale ne o tom, co

s nimi uéinila, pronesl vétu ,,...zrada Audy nikdy nebude pricinou moji smrti.“%® To

81 Staroislandské sdagy. Str. 188
82 Tamtéz. Str. 189
8 Tamtéz. Str. 202
84 Tamtéz. Str. 202
85 TamtéZz. Str. 203
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vypovida o tom, Ze Gisli své Zené bezmezné véril a byl si naprosto jisty, ze ho nikdy
nezklame ani nezaproda. V jejich vztahu panovala velkd diivéra mezi obéma partnery.

Posledni pasaz, kterou je tieba zminit je na samotném konci ptib¢hu, jelikoz se jedna
o Cast, kdy Gisli ptijde o zivot. Gisli se svou zenou a svéfenkou opusti sviij domov a piesune
se do skryse, avSak za sebou zanechavaji ve sn¢hu stopy a jejich pronasledovatelé je brzy
najdou. Dojde zde k utoku, kdy Gisliho nepratelé jsou ve znacné prevaze. Aud pomaha
svému muzi, jak jen miiZze a brani ho. Podafi se ji jednoho muze zranit a Gisli ji fiké ,, Davno
jsem védel, Ze jsem dobie Zenat. ale e mam aZ tak skvélou Zenu, to jsem netusil. “%’
Je ohromen dovednostmi a odhodlanosti své manzelky a pfesto, Ze jeji rana mu Zzivot
nezachranila, tak je ji moc vdécny. Ptibéh konci tim, Ze prestoze se velmi state¢né branili a
znacné snizili pfevahu protivnikt, tak Gisli umira.

Tento ptibéh jasné poukazuje na to, jak dilezitd je podpora v partnerstvi a jakym
zptuisobem lze druhému vyjadiovat lasku. Aud a Gisli spolu prosli Zivotem a nikdy o sobé
a své lasce ani trochu nepochybovali, byli by ochotni jeden pro druhého dat zivot a ob&tovat

se, a naopak udélat tipIn¢€ cokoliv jen proto, aby toho druhého zachranili.

5.2.3 Negativni projevy emoci

Na zacatku ptfibéhu je hned nckolik zminek o soubojich kvili Zendm, pficemz ty
nechdpeme jako projevy milostnych citli, souvislosti s prvnim z nich ale ano. V prvni
kapitole se jednd o postavu Bjorna Bledého, ktery ptijde za Arim, ktery spravuje statek svého
otce a d4 mu na vybranou. Bud’ se s nim ma utkat anebo, aby mu pifenechal jeho Zenu. Ari
se okamzité rozhodne pro boj, protoZe nechce svou zenu nechat cizimu muzi. Souboj skon¢il
tak, Ze Ari padl. Otdzkou zlstava, zda to udélal z lasky ke své zZen& nebo proto, aby ochranil
jejich Cest. Prestoze si Bjorn myslel, Ze si vydobyl Zenu, Gisli (jiny Gisli nez Gisli, ktery byl
s Aud, jeho stryc) to tak nechtél nechat byt a chtél se s nim bit. Manzelka Ariho, Ingbjorg
mu zde tika: ,,Nevdala jsem se za Ariho proto, ze bych si nebyla radéji vzala tebe. Miij otrok
Kol ma mec jménem Grasioa. Pozadej ho, aby ti jej piijcil, protoZe ta zbran ma takovou moc,
Ze prindsi vitezstvi v boji kazdému, kdo jej ma v ruce.“®® Tato vyména vypovida o tom, Ze
piestoZe byla Ingbjorg vdana za Ariho, nemilovala ho. Nabidla pomoc Gislimu, ktery se mél

utkat o jeji Cest. Toto Ize chapat jako ptiklad absence lasky v manzelstvi.

87 Staroislandské sdagy. Str.. 207
8 Tamtéz. Str. 158
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Forma projevu

Vycet citaci

Vypraveécsky
komentar

Jejich manzelstvi bylo Stastné a netrvalo dlouho a narodili se jim
deti. %

" .. Tak se milovali."*°

Forma projevu

Vycdet citaci

Popis dgje

., Vratili se pak opéet k Audé a Eyjolf ji nabidl mnoho penéz, prozradi-

li mu, kde se Gisli zdrzuje. Audé vsak nebylo nic vzdalenéjsiho. Tu ji

zacali vyhrozZovat nasilim, ale ani to nepomohlo a Eyjolf musel odjet
s neporizenou."!

,, Gisli se vratil domii za svou Zenou a to proto, nebot' uz nemohl byt
bez své Zeny Audy..."”

Aud piijala penize od Eyjolfa, ale prastila ho s nimi pfes oblicej.

Aud pomahé svému muzi bojovat.

Forma projevu

Vycet citaci

Ptima te¢

., Myslim, Ze na tom neni nic Spatného, ze se mi Véstein libi. Ostatné
o tobé jsem také slysela, Ze jste se casto schazeli s Porgrimem, nez
sis vzala Gisliho. “%

,, Nikdy jsem Gislimu nebyla nevérna a neprivodila jsem mu
hanbu...**

,» Nejnepravdépodobnéjsi se mi zda, Ze se shodneme na snatku, s
nimz bych byla stejné spokojend. **’

,, ...Jak sis mohl myslet, Ze vydam svého muze do rukou takového
nic¢emy, jako jsi ty!...

. ...zrada Audy nikdy nebude pricinou moji smrti"’

., Davno jsem védel, ze jsem dobre Zenat. ale ze mam az tak skvélou
Zenu, to jsem netusil. “*®

»Nevdala jsem se za Ariho proto, Ze bych si nebyla radeji vzala tebe.

Muij otrok Kol ma mec jménem Grasida. Pozadej ho, aby ti jej pujcil,

protoze ta zbran md takovou moc, zZe prinasi vitezstvi v boji kazdému,
kdo jej ma v ruce.**

89 Staroislandské sagy. Str.
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5.3 Saga o pobratimech

5.3.1 Obsah

Saga o pobratimech je piibéh popisujici osudy dvou muzi, pobratimi!® borgeira
a bormoda. Tyto dve hlavni postavy jsou praveé pobratimy, podle kterych se samotnd saga
nazyva. Je zde popsano, jakym zptsobem se dva hlavni hrdinové stali pobratimy a mnoho
dobrodruzstvi, které na spolecné cesté¢ zazili. Poté, co se jejich cesty rozesly, jsou zde
popisovany osudy kazdého zvlast. Tato saga neni rodovou sagou v tradi¢nim slova smyslu,
jak pise Giselle Gos, ani jeden z hlavnich hrdinti se neoZeni, nezanechd po sob¢ déti, ani po
sob¢ nezanecha zddny pozemek pro dal$i generace a nejsou zminiovany v zadnych jinych
pramenech neZ pravé v této saze.!!

Porgeir odcestoval z Islandu do sousednich zemi a zazival mnoho dobrodruZstvi. Je
popisovan jako jeden z nejodvaznéjsich a nejschopnéjsich muzi, ve svété se tesil velké ucté
a vaznosti. Béhem svého pobytu v Norsku se uzce spratelil s kralem Olafem. Poté, co se
s kralovym svolenim vratil na Island a odtud poté cestoval do Gronska. Na své cesté zabil
mimo jiné jednoho vaZeného muze, ktery si na néj dovoloval a provokoval jej, jehoz druhové
ho pomstili tak, ze Porgeira spole¢né s jeho druzinou zabili na konci cesty do Gronska.
borgeir je popisovan, jako muz, ktery nema moc v lasce zeny. Je pro né€j ponizujici snizovat
se k tomu, aby se klonil Zenam.!'%?

Pormod naopak ziistal na Islandu a da se fici, Ze se bavil svadénim zen. Navstévoval
Zeny a travil ¢as spiSe zabavou. Béhem Zivota objevil své nadani pro skladani versa. Poté,
co byl borgeir zabit se vydal na cestu mimo Island. Nejdiive odjel do Norska, kde se dostal
do pfizné krale Olafa, zejména tedy kviili oblibenosti svého pobratima a poté se vydal do
Gronska, za Gcelem pomstit svého pobratima Porgeira. Béhem svého pobytu v Gronsku byl
nékolikrat zranén a za n€kolik usmrceni prohlaSen psancem. Pomstit Porgeirovu vrazdu se
mu podatilo. Nakonec zemfel na vazna zranéni, kterd mu byla zplisobena v boji po boku

krale Olafa.

100 pobratimstvi je piisaha mezi dvéma velmi blizkymi piateli. V tomto piipadé se jednalo o piisahou
vytvotené pobratimstvi. Zaroven pobratim piebird odpoveédnost za smrt toho druhého, tudiz na n¢j spada
pravo a povinnost pomsty za jeho smrt.

191 Gos. Women as a source of heilreedi, ,sound counsel ‘: Social Meditation and Community Integration. in
Fostbeedra saga. Str. 282

102 Tamtéz. Str. 283
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5.3.2 Pozitivni projevy emoci

Milostné city v této saze jsou zejména spojeny s postavou Pormoda. Nejdiive je zde
zminovan jeho vztah a zalibeni s Pordis. ,, Pormod Qgr c¢asto navstévoval a dlouze rozpravel
s Griminou dcerou Pordis. Kvili temto navstévam a rozmluvam se rozneslo, Ze ji svadi. Kdyz
se o téch recech doslechla Grima, sesla se s bormodem a rekla mu: Hodné lidi uz si povida
o tom, Ze svadis mou dceru Pordis. Nemam prazdadnou radost z toho, Ze se kvuli tobé dostava
do 7eci. Ne, ze bys pro ni byl Spatny Zenich. Ostatni muzi, kteri by se o ni chtéli uchazet, od
toho radéji upusti, kdyz zjisti, ze jsi do celé zalezitosti zapleten ty. Nejspis jim moznd bude
pripadat, Ze jim v cesté stoji trol. Ale jestli se s ni chces oZenit, dam ti ji. “'%3 (9 kapitola) Zde
muzeme pozorovat rozmluvu mezi Pormodem a matkou Pordisy, Grimou. Grima dava
najevo, ze si Pormo6da véazi a chova k nému respekt. Zarovei ji zélezi na tom, aby se jeji
dcera vdala, a to za dobrého muze. Pormo6dovi by svou dceru dala, ale nechce, aby ji zbyte¢né
od dcery odrazoval z4jemce a motal ji hlavu. Pormdd ji na to odpovida: ,, To jsou pratelska
slova a ja si jich vazim. Ale i kdyz si pro sebe nikoho lepsiho, nez tvou dceru neumim
predstavit, nic z toho nebude, protoze na Zenéni nejsem stavend. S tim se rozesli. “104 Nelze
jisté tvrdit, zda Pormd0 k Pordise choval né€jaké city, ale nechtél ji dale tahat za nos, protoze
uz mu to Grima nedovolila, a protoze nebyl pfipraveny na manzelstvi, s navs§tévami na
néjaky Cas prestal.

Jelikoz Pormdéda zivot doma nudil, opét zacal navstévovat Pordisu a opét se zacaly
roznaset stejné fe€i. Grima opét Pormddovi domlouvala, aby s ndvstévami prestal ,,aby se

o mé dceri nesirily pomluyy*1%

, ale Pormd&0 si nenechal domluvit. Jednou, kdyz byl znovu
na navstévé za Pordisou, poslala Grima svého sluzebného, aby odnesl néco na vedlejsi
usedlost a pii té prileZitosti chtéla, aby zranil Pormdda. Ten den mu Pordisa vyjadfovala své
obavy a zI¢ tuseni ohledné jeho cesty zpét domi. O tom vypovida jejich rozmluva: ,,Rdada
bych, abys dnes jel jinudy, nez obvykle jezdivas. Jed nad zalivem u Qgru a pak horni cestou
na Laugabdl.” Pormo6d ji odpove&dél: ,,Proc chces, abych jel prave tudy?* a Pordisina
odpovéd’ na otazku byla: ,,Led v zalivu v tomhle pocasi asi zacal tat a ja nechci, aby se ti
néco stalo.“!% Tato rozmluva jasné vypovida o tom, Ze at’ uz Porméd k Pordise choval
n¢jaké city nebo ne, neni zas az tak dilezité. Dllezité je to, Ze s jistotou vime, ze ona k nému

ano. Strachovala se o to, aby v pofadku dojel domt a nic se mu nestalo, coZ je jasny dikaz

183 Sdga o pobratimech. Kap. 9.
104 Tamtéz. Kap. 9
105 Tamtéz. Kap. 9
106 Tamtéz. Kap. 9
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milostnych citli. Pormod0, prestoze to Pordise slibil a tim ji uklidnil, ji neuposlechl a byl
napaden Griminym sluhou a zranén.

. Vtéto sdze nalézame pouze jeden piiklad toho, kdy se v saze hovoii pfimo
o n¢jakém typu zalibeni nebo naklonnosti, a to mezi Porm6dem a Porbjorg, které se fikalo
Kolbrun podle jejiho vyrazného ¢erného oboci. Od vypravéce se zde dozvidame, ze v sobé
vzajemné nasli zalibeni. ,,... Katlinu dceru a libila se mu. Ona jeho pohled opétovala
a nalezla v ném zalibeni.“'"” 7 této poznamky vypravéée lze usuzovat, ze dochazi
k vzajemnym citim mezi hlavni postavou a bPorbjorg.

Od t¢ doby, co se poprvé setkali a projevili k sobé city, ji zacal Pormdd navstévovat
Castéji. O tom vypovida Cast v textu, kterd nasleduje zminku o jejich opétovanych citech.
,, Od té doby zacal Katlin dvorec navstévovat a obcas tam prednasel milostné verse, které se
obéma Zenam zamlouvaly. “!”® Tato &ast jasn& vypovida o jeho milostnych citech uz jen
z toho duvodu, Ze pfednésel milostné verse. A to, Ze byly city opétované dokazuje ta ¢ast,
ktera tika, ze se obéma zenam zamlouvaly. Byly s nim spokojené matka i dcera. O jeho
milostnych verSich se hovofi i v dalSich odstavcich, kde je jasné fe¢eno, ze zlstal v Katling
domé delsi dobu, milostné verSe pro Porbjorg zde dokon¢il a poté je ptfednasel pred mnoha
lidmi. To sv&dc¢i o tom, Ze se za své city nestydél. ,,Dokoncil tam oslavnou basen, v niz
opévoval Porbjorg Kolbrin a nazval je Sloky o Kolbrin.“'% Katla, matka Porbjorg mu poté

veénovala zlaty prsten a prohlasila ho Pormo6d Kolbranin skald.

5.3.3 Negativni projevy emoci
Nyni se dostavame k negativnim projeviim milostnych citi, které 1ze nalézt v této

saze. Tykaji se obou vySe jmenovanych Zen, Pordis a Porbjorg, a Pormdda. Nasledujici
udalosti vypovidaji o tom, Ze jeho city k obéma Zenam mozna nebyly opravdové a pouze za
obéma chodil, aby si zkratil dlouhou chvili, jelikoZ se saim nudil. AvsSak city, které¢ k nému
ob¢ Zeny chovaly, opravdové byly.

Nejdtive se vratime k Pordis, coZ byla prvni Zena, kterou Porm6d navstévoval
a projevoval ji naklonnost. Kdyz se vratil a opét doslo k jejich shledani, Pordis mu davala
jasné najevo, Ze je na n¢j naStvana a nelibi se ji, jak se zachoval. ,,Grima ho privitala
radostne, ale Pordis se chovala chladné a stavéla se k nemu zady, jak to Zeny délavaji, kdyz

se jim na muzich néco nelibi. “!1° Poté ho naikla z toho, Ze mu do Zivota vstoupila nova Zena,

07 Sdga o pobratimech. Kap. 11.
108 Tamtéz. Kap.11
109 Tamtéz. Kap. 11
110 Tamtéz. Kap. 11
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které narozdil od ni sklddal milostné verse. ,, Doslechla jsem se, Ze sis nasel novou milou
a opévoval ji dokonce ve versich. “!'! Zde lze pozorovat Zarlivé chovani ze strany Pordsis.
Ublizilo ji to, Ze si ¢lovek, ke kterému chovala milostné city, naSel novou zenu a velice na
ni zarlila, pticemz lze tvrdit, Ze pouze Clovek, ktery k druhému chova milostné city, ¢i ho
dokonce miluje, bude zarlit na jiné lidi kolem né&j. Pormod ji toto tvrzeni vSak vyvratil
a tvrdil ji, Ze na svych cestach celou dobu opévoval pravé ji. Nasledné ji prednesl Sloky
o Kolbrtin, ale v takovém znéni, aby sloky pasovaly na bordis. ,, Pak prednesl Sloky
o Kolbrun, ale pritom zménil vétsinu slov, kterymi popsal Porbjorg, takovym zpiisobem, aby
to vyznelo jako chvdla Pordis. Pak ji basen vénoval, aby se plné udobrili a jeji city a laska
k nému se obnovila. “'? Lstivé si tedy timto Pordis udobtil a ona mu nakonec odpustila.
,,Stejné jako se temna mlha stoupajici z more rozpousti a pak prichazi jasné slunce a teplo,
tak rozptylila basen zbylou mlhu a temnotu v bPordisine mysli a veskeré svétlo jeji horké
a virelé lasky se obratilo k Pormédovi. “!3 Piestoze Pordis Pormodovi odpustila, nelze tuto
pasaz pokladat za pozitivni milostné city, jelikoz bylo celé jeji odpusténi zalozené na lzi.
Pormo0 pak znovu ¢asto Pordisu navstévoval, az do doby, nez svou zarlivost projevila druha
z Zen.

Jednoho dne se zdal Pormo6dovi sen, ve kterém ho navstivila Porbjorg Kolbrin. Ta
se ho ve snu zeptala, zda je pravda, ze verse, které pavodné slozil pro ni, vénoval jiné zen¢.
On se ji branil, Ze to neni pravda, ptrestoze v tu chvili jisté lhal. Mizeme zde pozorovat
monolog Porbjorg, ktery popisuje jeji Zarlivost. ,, Pravda je, zZe jsi basern, z niz opévoval mé,
venoval Griminé dceri Pordis, a slova, kterd nejjasnéji ukazovala, ze mluvis o mneé, jsi
zmeénil. Neodvazil ses totiz, uboZaku, priznat, o které zZené jsi verse slozil. A ja se ti ted za
podvod a prolhanost pomstim tim, Ze té zacnou bolet oci tak silné, Ze prasknou, pokud prede
v§emi nepriznds svou proradnost, s kterou jsi mi sebral basen a daroval ji jiné Zené. A nikdy
se neuzdravis, dokud neodstranis ty strofy, které jsi prekroutil k chvale Pordis a nevratis tam
ty, které jsi sloZil o mné. A nesmis ty verse vénovat nikomu jinému, nez pro koho jsi je
piivodné slozil. “!* Po probuzeni Pormdda tak nesnesitelné& bolely o¢i, Ze nakonec opravdu
ptred lidmi prohlésil, komu byly ptivodné verSe vé€novany, odvolal vénovani Pordis a opét
verSe vénoval Porbjorg, v tu chvili bolest o¢i opét ustoupila. Tato pasaz vystihuje velkou

zarlivost, kterou v sobé méla tentokrat Porbjorg a jakym zptisobem mu dokdzala dokonce

" Sdga o pobratimech. Kap. 11
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fyzicky ublizit, aby dostala spravedInosti a také se mu pomstila. Zarlivost je v této pasazi
opravdu velmi diilezitym tématem.

Poslednim negativnim projevem milostnych citd, ktery I1ze v textu nalézt se ukryva
v rozpravé mezi Pormédem a Bersim poté, co se mu ve snu zjevi Kolbrun. Bersi mu v této
¢asti radi, aby sloku o Pordise odvolal a aby si uvédomil, co ho jeho aférky v Zivoté stoji.
., Ty tvoje divky ti nejsou moc ku prospechu! Kvili jedné dostal takovou ranu, Ze se z ni nikdy
nezotavis, a ted’ se da cekat, Ze ti vypadnou z hlavy obé oci. “!*° P¥ipomina zde Pormodovi,
ze kvuli bPordise utrpél zranéni od Grimina otroka, protoze za ni stale chodil, ptfestoze ho jeji
matka varovala, aby ji nekazil jeji dobré jméno a neodrazoval Zenichy, kdyz si ji sdm nechce
vzit. A také zde ptfipomina Porbjorg a jeji pomstu ze zarlivosti za to, Ze vénoval verSe uréené
ji n€komu jinému.

V této saze je feSen zejména milostny trojuhelnik mezi Pormédem, Pordis a Porbjorg
Kolbrun. Skoro s jistotou lze tvrdit, Ze ob& Zeny chovaly k Pormoédovi vielé milostné city,
avsak zda byly opétované jiz tvrdit nelze. Obé mu projevovaly néklonnost, kterou on sice
op¢toval, ale jeho nasledné chovéani vypovidalo o tom, ze nebyla upfimna. V ptipad¢, kdy
jim ublizil, tak obé& ptedvedly Zarlivé scény, coz dokazuje to, Ze jejich milostné city byly
upfimné. Lze tvrdit, Ze Porm6d od zacatku s obéma zenami travil ¢as pouze proto, Ze se sim
doma nudil a ony mu poskytovaly néjaky typ povyrazeni. Obéma ocividné zamotal hlavu

a obé s do n¢j nasledné zamilovaly. Nelze zde vSak hovofit o vzdjemnych milostnych citech.

5 Sdga o pobratimech. Kap. 11
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Forma projevu

Vycet citaci

Vypraveécsky
komentar

., ... Katlinu dceru a libila se mu. Ona jeho pohled opétovala a

nalezla v ném zalibeni. “''°

Forma projevu

Vycdet citaci

Popis dgje

., Pormod Qgr casto navstéevoval a dlouze rozpravel s Griminou
dcerou Pordis. Kwviili témto navstevam a rozmluvam se rozneslo, ze ji
svadi. Kdyz se o téch recech doslechla Grima, sesla se s
Pormédem "7

Pormo0 slibi, Ze poslechne, ale neud¢la tak a je napaden

., Od té doby zacal Katlin dvorec navstévovat a obcas tam predndsel
milostné verse, které se obéma Zenam zamlouvaly."''®

,Dokoncil tam oslavnou basen, v niz opévoval Porbjorg Kolbrun a
nazval je Sloky o Kolbriin.“'"

»Grima ho privitala radostné, ale Pordis se chovala chladné a
staveéla se k nému zddy, jak to Zeny délavaji, kdyz se jim na muzich
néco nelibi. 1?0

., Pak prednesl Sloky o Kolbrun, ale pritom zménil vétsinu slov,
kterymi popsal Porbjorg, takovym zpiisobem, aby to vyznélo jako
chvala bordis. Pak ji basen vénoval, aby se plné udobrili a jeji city a
laska k nému se obnovila. “!*!

,,Stejné jako se temnd mlha stoupajici z more rozpousti a pak
prichazi jasné slunce a teplo, tak rozptylila basen zbylou mlhu a
temnotu v Pordisiné mysli a veskeré svetlo jeji horké a vrelé lasky se
obratilo k Pormédovi. “1#?

Po probuzeni Pormoda tak nesnesitelné bolely o€i, ze nakonec
opravdu pted lidmi prohlésil, komu byly piivodné verse vénovany,
odvolal vénovani Pordis a opét verSe vénoval Porbjorg, v tu chvili

bolest o¢i opét ustoupila.

118 Sdga o pobratimech. Kap. 11.

7 Tamtéz. Kap. 9
118 Tamtéz. Kap.11
119 Tamtéz. Kap. 11
120 Tamtéz. Kap. 11
121 Tamtéz. Kap. 11
122 Tamtéz. Kap. 11
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Forma projevu

Vy¢et citaci

Pfima fec

., Hodné lidi uz si povida o tom, Ze svadis mou dceru Pordis. Nemam

prazadnou radost z toho, Ze se kvili tobé dostava do reci. Ne, Ze bys

pro ni byl Spatny Zenich. Ostatni muzi, kteri by se o ni chtéli uchazet,

od toho radeji upusti, kdyz zjisti, Ze jsi do celé zaleZitosti zapleten ty.

Nejspis jim mozna bude pripadat, zZe jim v cesté stoji trol. Ale jestli
se s ni chces oZenit, dam ti ji. 23

., To jsou pratelska slova a ja si jich vazim. Ale i kdyz si pro sebe
nikoho lepsiho, nez tvou dceru neumim predstavit, nic z toho nebude,
protoze na Zenéni nejsem stavénd. S tim se rozesli. “1%*

,aby se o mé dceri nesirily pomluvy*'%

»Radda bych, abys dnes jel jinudy, nez obvykle jezdivas. Jed nad
zalivem u Qgru a pak horni cestou na Laugabdl. protoze ,, Led v
zalivu v tomhle pocasi asi zacal tat a ja nechci, aby se ti néco
stalo."?0

,,Doslechla jsem se, Ze sis nasel novou milou a opévoval ji dokonce
ve versich."?’

., Pravda je, Ze jsi basen, z niz opévoval mé, vénoval Griminé dceri
bordis, a slova, kterd nejjasnéji ukazovala, Ze mluvis o mné, jsi
zmeénil. Neodvazil ses totiz, ubozaku, priznat, o které Zené jsi verse
slozil. A ja se ti ted za podvod a prolhanost pomstim tim, Ze té
zacnou bolet oci tak silné, Ze prasknou, pokud prede vsemi nepriznas
svou proradnost, s kterou jsi mi sebral basen a daroval ji jiné Zené.
A nikdy se neuzdravis, dokud neodstranis ty strofy, které jsi
prekroutil k chvale Pordis a nevratis tam ty, které jsi slozil o mne. A
nesmis ty verse vénovat nikomu jinému, nez pro koho jsi je puvodné
slozil 1%

., Ty tvoje divky ti nejsou moc ku prospéchu! Kviili jedné dostal
takovou rdnu, Ze se z ni nikdy nezotavis, a ted’ se da cekat, Ze ti

vypadnou z hlavy obé oci. “1%°

123 Saga o pobratimech. Kap. 9

124 Tamtéz. Kap. 9
125 Tamtéz. Kap. 9
126 Tamtéz. Kap. 9
127 Tamtéz. Kap. 11
128 Tamtéz. Kap. 11
129 Tamtéz Kap. 11
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6 Komparace predméti vyzkumu

6.1 Komparace texti

Vsechny tfi vySe zminéné sagy se odehravaji ve stejném casu a prostoru, znacna ¢ast
piib¢hti se odehrava zejména na Islandu, ale také v okolnich zemich, v Norsku, Gronsku
a Irsku, v 8. - 11. stoleti. Saga o lidech z Losostho udoli je z nich nejrozsahlejsi a pojednava
o velkém mnozstvi postav, piicemz diky tomu zde lze nalézt nejvice milostnych vztaht,
a tudiz 1 milostnych projevli emoci z mnou vybranych sag. Saga o Gislim je specificka tim,
ze hlavni d¢jovou linkou je ptibeh psance, ktery utika pted svym osudem a na této cesté pfi
ném stoji jeho manzelka. Tato sdga popisuje velmi silné citové pouto mezi dvéma lidmi a co
jsou schopni lidé diky lasce piekonat. Saga o pobratimech popisuje piibéh dvou pobratimi,
pficemz jeden z nich se z nudy vydava za zenami a vzbuzuje v nich diky svému Sarmu

a uméni sklddani milostnych ver§t milostné city.

6.2 Komparace typi milostnych emoci
Mezi podobnosti tykajici se pozitivnich emoci bych zatfadila vztah Aud a Gisliho,

jejichz lasku lze povazovat za velmi zasadni pro d¢j ptibéhu. Jejich chovani se k sobé
vzajemne, které bylo velmi sluS$né, plné ucty a respektu, bych uvedla do porovnani
s pozd¢j$im chovanim Kjartana k Hrefn€ v Saze o lidech z Lososiho udoli. Prestoze obcas je
k ni chladny, protoze stale chova city ke Gudran, ke své Zené se chova velmi slusné. Chce,
aby sni bylo zachdzeno s ictou a aby zaujimala Cestné misto u stolu. Gisli a Kjartan
disponuji podobnymi charakterovymi rysy.

V sagéach se opakované objevil motiv milostného trojuhelniku, ktery lze pozorovat
jak v Sdze o lidech z Lososiho udoli mezi Gudrin, Kjartanem a Bollim, tak i v Sdze
o pobratimech mezi Pormdédem, Pordis a Porbjorg. Kazdy je ale velice odlisny. V prvnim
milostném trojihelniku se maji radi vSichni navzdjem, a nakonec kvili ublizené jeSitnosti
Gudrun oba muzi zemiou. Pfesto zde ale dojde k vybéru, Gudrin si vybere Bolliho, pfestoze
na zékladé jejich vyjadfeni lze tvrdit, Ze nejvice ze vSech milovala Kjartana. V druhé saze
se nedd hovofit o tom, ze by vSichni zi€astnéni k sobé chovali milostné city. Na zaklad¢
skute€nosti, které se dozvidame by se dalo fici, ze ob€ zeny k Pormddovi chovaly upfimné
city, avSak z jeho strany nebyly opétovany ani k jedné z nich a narozdil od prvniho ptikladu
milostného trojtihelniku, zde si Pormo6d nikoho nevybral. Spole¢nymi rysy bych zde oznacila

to, Ze ani jeden milostny trojihelnik nedopadl dobie. Kromé toho se v obou piipadech
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setkdvame s odmitnutymi Zenami, které si takové zachazeni nenechaji libit a pomsti se.
V piipadé Gudrun se jedna o vyprovokovani k vrazdé jeji prvni lasky (Kjartana) a poté je
kvtli pomsté za jeji popud k utoku zavrazdén i jeji manzel (Bolli), takze pak ziistdva sama.
V piipadé Pormdda se mu jeho Istivé chovani nevyplati, jelikoz Porbjorg si nenecha takové
chovani libit a pfijde mu do snu se zérlivou scénou. Jeho tak rozboli o¢€i, ze splni Porbjorg
to, co si zada a znovu ji vénuje verse, které prvné vénoval ji, ale pak je zménil pro Pordis.
Porm60 nakonec zlistava také sam.

Nekolikrat se v raznych sadgach objevil motiv zarlivosti. S zarlivosti jiz zminované
bPorbjorg je mozné srovnat i zarlivost postavy Aud ze Sdgy o lidech z Lososiho udoli. Jeji
muz Por0 ji opustil, protoze chtél byt s Gudrun. Pied svédky na snému o ni prohlasil, ze nosi
kalhoty, coz byl diivod se se zenou rozvést a zaroven ji to zahanbilo. Jelikoz se nikdo z jejich
bratri k pomsté nemél, rozhodla se jednat sama a vydala se napadnout Pérda ve spanku.
Nezabila ho, pouze mu ublizila. On na to nijak nereagoval, protoze chapal, Ze si takovou
pomstu Aud za zostuzeni zaslouzi. Nijak se ji za to nemstil, stejné jako se Porm6d nemstil
borbjorg za to, ze mu ublizila. Z toho vyplyva, ze si oba muzi uvédomili svou chybu, ktera
spocivala v tom, Ze ubliZili Zendm, které je milovaly. Zaroven je to oba stilo n¢jakou
fyzickou ztratu. Pormédova byla pouze docasna bolest oci, ale Pord byl zranén mecem a uz
nikdy jeho ruka nefungovala tak jako diiv. Dalsim ptikladem zarlivosti je i postava Jorunn,
které¢ manzel pfivede do domu otrokyni, se kterou si pozdéji potidi dité. Jorunn s otrokyni
se nesnesou a dojde k malé potycce, kde jedna druhou uhodi a nadavaji si. Tento problém
vSak vyfesi muz domu, ktery nechd otrokyni vysté¢hovat a postard se o ni, aniz by s jeho
zenou musely byt pod jednou stiechou.

Kromé bolesti o¢i v Sdze o pobratimech mame k dispozici jesté jeden piiklad
somatickych projevli emoci, a to projev tykajici se zmény barvy. A to konkrétné v Saze
o lidech z Losostho udoli, kde Gudrin z¢ervend, jelikoz se dozvi o konverzacich Kjartana se
sestrou norského krale a o tom, co se o nich povida, jak se k sobé& hodi. Tvrdi, Ze mu pteje
dobrou zenu, ale konverzaci utne a z€ervend. Z¢ervenani je projevem hnévu. (Pojeti téla
a duse) Z toho Ize soudit, Ze se jedna o dalsi projev Zarlivosti. Zasadni spojitosti mezi témito
tremi piiklady je i to, Ze pocit Zarlivosti nebo Zarlivou scénu a néslednou pomstu pocitovala
a vykonavala vzdy zena. V této saze je jest¢ jedna zminka o zmén¢ barvy, a to op€t u postavy
Gudrun, kterd zméni barvu, kdyz Kjartan oznami, ze ¢estné misto u stolu zaujme jeho Zena
a ne Gudrun. Neni zde feCeno, jakou barvu Gudrun m4, ale hovoii se zde o zméné barvy,

pfi¢emz vzhledem ke kontextu lze pfedpokladat, Ze to bylo také ze vzteku.
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Spole¢nymi charakteristickymi rysy mezi Guoran ze Sagy o lidech z Lososiho udoli
0 Aud ze Sagy o Gislim je tragicky konec jejich manzeld. Piestoze Aud ma v ptibéhu pouze
jednoho manzela, kterému je vérna a je s nim pies vSechny nastrahy a Gudrin ma za svij
zivot manzely Ctyfi, obé o n¢ nakonec tragicky piijdou. Audin manzel Gisli je na konci
piibé¢hu zabit, stejn¢ jako Gudrunin tfeti manzel Bolli a jeji nejvice milovany Kjartan. Zde
lze polemizovat, zda ji tato ztrata opravdu ublizila, kdyz pravé ona byla ta, kterd za toto
vrazdéni nesla velkou ¢ast odpovédnosti. Mimo to jeji druhy manzel tragicky utonul, stejné

jako jeji posledni manzel. Obé Zeny maji proto spolecné to, Ze nakonec ztlistaly samy.

6.3 Komparace formy projevu
V pfiloZzenych tabulkdch lze nalézt shrnuti projevli milostnych citl, které jsou

rozdelené na zékladé formy, ve které jsou prezentovany ¢tenafi. Jednd se celkem o tfi formy:
projevy lasky sdélované vypravécem, projevy lasky zprostiedkované Ciny a projevy lasky
skrze ptimou fe¢, v téchto tabulkach jiz city nejsou rozdélovany na pozitivni a negativni.

Z dat, které zde mame k dispozici lze vyvodit, Ze nejpouzivanéj§imi formami jsou
vyvozeni z d€je a pfima fec, tyto dve formy spolu navzajem souvisi, protoZe popis déje praveé
dokresluje ptimou fe¢ a dotvafi celkovy obraz piibéhu. Naopak nejméné pouzivanym
prostfedkem pro sdélovani emo¢né¢ zabarvenych skutecnosti, je komentai vypravéce. Tento
zaver potvrzuje tvrzeni o tom, Ze vypravec je neutralni a nepopisuje niterni zalezitosti postav
sag.!3% Dale je tfeba podotknout, Ze nejvice emocnich projevil se nachazi v Sdze o lidech
z Lososiho udoli, to 1ze ndzorné vyvodit z tabulek. Dalo by se tvrdit, Ze tato v této saze jsou

milostné city a vztahy jednim z hlavnich motivil ptibéhu.

130 Novotna M. Pojeti téla ve staroseverské literature. Str. 156
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7 Vysledky

Vztah Aud a Gisliho v Sdze o Gislim svou charakteristikou pfipomina vztahy
v rytifskych romdnech. Jak bylo jiz feCeno, rytifsky roman popisuje piib¢h hrdiny, ktery
vykonava odvazné ¢iny ve jménu své milé. Neda se piesné fici, ze by to tak v Sdaze o Gislim
bylo, ale mizeme zde nalézt podobnosti. Gisli byl sice oznacen za psance, a ne za hrdinu,
ale dafilo se mu unikat svému osudu a smrti a ve svém vlastnim slova smyslu hrdinou byl.
Dafilo se mu pomoci Isti a chytrosti unikat a béhem toho, co byl na Gtéku se vracel za svou
zenou a snazil se, aby mohli byt co nejvice spolu. Nejen zékladni potiebu zlistat nazivu, ale
1 potfebu poskytnout své Zen¢ co nejhez¢i manzelstvi daval na vysoké pticky toho, co musi
dokazat. Nejen proto se vracel, zdroven nam vypraveé¢ dava najevo, Zze mu jeho Zena chybéla.

Rodové sagy, na kterych jsem zalozila tuto praci maji jednoho ¢i dva hlavni
protagonisty. Jedna se vzdy o postavu, které se piibéh a déjova linie vénuje nejvice. V Sdze
o Gislim je to Gisli, v Sdze o pobratimech je jsou to oba protagonist¢é Pormod a borgeir.
borgeir je odvaznym hrdinou, ktery se vydava na cesty a zaziva mnohéd dobrodruzstvi
a bormd0 se zase vénuje Zenam. Kdyby se spojili oba do jedné osobnosti, m¢li by v sob¢
vlastnosti typického rytife ¢i hrdiny. Sdga o lidech z Lososiho udoli je v tomto kontextu
specifickd, protoze svym rozsahem je tézké najit pouze jednoho hrdinu. Ptiklanéla bych se
zde ale k nézoru, ze za hlavni postavu by se zde dala povazovat Gudrun, protoze se ji piib¢h
vénuje nejvice. Neni sice hrdinkou na zaklad€ charakteristik, které¢ zndme z hrdinského
romanu ¢i sagy, ale 1ze ji povaZovat za hlavni protagonistku, které se vénuje i nejvice zminek
o milostnych citech. Je hlavni postavou spolecné tedy s Olafem, Kjartanem a Bollim, ktefi
by mohli byt povaZzovani za hrdiny. Miniméalné¢ Olaf a Kjartan méli typické rytirské
vlastnosti, oba byli odvazni, schopni, chytfi, Cestni a zdatni v boji. Pfestoze Kjartan byl
nejdiive zamilovany do Gudrun, kdyz se ozenil s Hrefnou, ke Gudrun se jiz nechoval tak
viele, a naopak veskerou svou pozornost vénoval své manzelce. Vztah mezi partnery je
v rytitskych sdgach postaven zejména na respektu a vzajemné tcté, tudiz zde je vidét dalsi
podobnost mezi rytifskymi a rodovymi siagami.'*! Mimo to lze pracovat s myslenkou,
ze preklady rytitskych sag zasadné ovlivnily projevy emoci ve staroseverskych sagach.

Saga o pobratimech je specifickym typem rodové sagy, to lze vyvodit z poznatk,
které jsme se dozvédeli. Jeji ptibeh neni ptimo o rodu, dozvidame se zde sice o ptibuznych,
ale pro d¢j ptib¢hu nejsou duleziti. Dulezity je spise pfibéh dvou hlavnich hrdint a jejich

cesty zivotem, aniz by se usadili a zalozili rodinu. '** Podle chovani dvou hlavnich

131 Ivankova. Staroseverské rytirské sagy a jejich promény. Str.75
132 Gos. Women as a source of heilreedi, ,sound counsel ‘: Social Meditation and Community Integration. in
Fostbeedra saga. Str. 282
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protagonistli 1ze usuzovat, ze pocity muzii v této saze byly mnohem dulezitéjs$i nez pocity
zen. borgeir bere klanéni se zenam jako akt, ktery by byl pod jeho uroven a Porméd si
s zenami pouze zahrava a nezalezi mu na tom, ze obéma ublizi. To je mimo jiné dikazem
jejich misogynnich pohnutek.

Co se emoci obecné tyce, tak spoleCnym jevem pro vSechny sagy jsou somatické
projevy emoci. V mnou vybranych sagdch muizeme nalézt jen jeden ptiklad, ktery je
dostatecny pro prokézani podobnosti. Jedna se o Zarlivou scénu Porbjorg poté, co Pordr
veénuje jeji basen jiné zené. Zjevi se mu ve snu, uhrane ho a dokud sva slova neodvola, tak
ho nepiestanou bolet o¢i. Pro zkoumani milostnych emoci je tato cast velmi diilezita, protoze
prokazuje, Ze Porbjorg Pormoda opravdu milovala, ale on ji ne. Projevem jeji zhrzené lasky
je pravé tato scéna. Prestoze vétSina somatickych projevii emoci, se kterymi se obecné
v ptibézich setkdvame jsou vlastni, tedy ze nékdo citi smutek, zal nebo vztek, a to se pak
projevuje na jeho téle. Tento pfiklad by mezi nimi mél byt rozhodné zatazen, ptestoze je
seslan od jiné osoby. Zaroven je mozné ho chapat jako projev pocitu viny, protoze tak je
bolest o¢i chapana.'®?

Vyse zminény piiklad o bolesti o¢i by mél byt také porovndn s jinymi piipady, kdy
byla magie pouZita v souvislosti s laskou. Magie je vétSinou prostiedkem Zen, které ji ¢asto
pouzivaji na zakladé emoci. NejcastéjSimi emocemi, které jsou pohonem pro uziti magie
jsou pravé zarlivost, jako v piipadé Porbjorg, pycha a vztek. Zeny také pouzivaly magii jako

134 ale takovy piiklad nAm vybrané

prostiedek pro ochranu svych milenct, kdyz $li do boje,
rodové sagy nenabizi.

Milostné verse, které jsou zminovany naptiklad v Saze o pobratimech, v sobé maji
také jistou podobnost s rytifskou epikou. V rytifské epice 1ze nachazet ptiklady toho, kdy se
muz dvofi damé skrze milostnou poezii. Stejné tak jako Pormod opévuje Porbjorg, tak
opévovali rytifi pfedméty svého z4jmu. Na Islandu byly milostné verSe zakazany
a bormoddovi hrozil postih, o tom se viak siga nezmituje.!>

Lze souhlasit s tvrzenim Giselle Gos, ktera ve svém badani dosla k zavéru, ze muzsti
o pobratimech nefiguruje mnoho dulezitych zenskych postav. Porm6dova matka je zde

pouze jmenovana a Porgeirova matka se objevi pouze kratce, kdyZ jeho otec zemfe. Ani

jeden z bratri nema sestru, ani zadnou jinou diilezitou zenskou postavu ve svém okoli.

133 Novotna M. Pojeti téla ve staroseverské literature. Str. 171

134 Fridriksdottir. Women's Weapons: A Re-Evaluation of Magic in the Islendingségur. Str.433

135 Gos. Women as a Source of heilreedi, 'sound counsel’: Social Mediation and Community Integration in
Fosbreedra saga. Str. 295
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Zduraziuje, Zze ani Pormodovy milostné aféry nikdy neskon¢i vztahem. Piestoze se zeny
v sdze nachézeji, nehraji pro d&j zasadni roli.'*® Nicméné moje vysledky badani ukazuji, Ze
zeny a zenské city hraji v rodovych sagach velmi dulezitou roli a Sdga o pobratimech je

spise vyjimkou.

136 Gos. Women as a Source of heilreedi, 'sound counsel': Social Mediation and Community Integration in
Fosbreedra saga. Str. 282
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8 Zavér

Cilem této prace bylo analyzovat tfi mnou vybrané sagy z hlediska emocionalnich
projevd, a to zejména projevil lasky a milostnych citii. Vybér sag se skladal ze tii rodovych
sag, které spojuje mnoho spole¢nych charakteristik, coz bylo ku prospéchu, jelikoz jsem se
v dilech zamétovala na projevy citii a nebylo zde mnoho elementt, které by bylo tfeba brat
v potaz. Zam¢éfila jsem se na dva typy projevi lasky, a to skrze vypravécsky komentat, ktery
vzdy davé k dispozici vypraveée piibéhu a skrze popisy Cintl literarnich postav, které indikuji
milostné city mezi nimi. Je tfeba podotknout, Ze emoce a milostné projevy nejsou hlavnim
tématem sag a ptibehy se vétsSinou dotykaji jinych témat, ale pro analyzu a vychodisko jsou
data dostacujici.

Po vyhledani veskerych projevi, které se v textech nachdzeji, jsem je rozc¢lenila do
kategorii podle formy, tedy na vypravécsky komentat a skrze popisy ¢intl a dale na pozitivni
a negativni, pfiCemz pozitivni zpravidla znamenaly popisy $tastnych vztahl, Stastnych
manzelstvi nebo zalibeni a ndklonnosti. Naopak ty negativni obsahovaly zpravidla pomstu
z lasky ¢i urazenou jeSitnost a zarlivost. Dosla jsem k zavéru, Ze negativni projevy emoci
jsou popisovany mnohem detailn¢ji a je jim v sdgach vénovan vétsi prostor nez tém
pozitivnim. Toto tvrzeni dokazuje mnozstvi zarlivych scén a dilezitost pomsty pro postavy
v ptibézich, ve zminénych ptipadech vétSinou pomsta za urazenou jesitnost. Dokazuje to, co
bylo tehdy pro spolecnost dulezité, spravedlnost a ctnost. Projevy téchto emoci jsou pro
soudobou narativni strukturu piibéhu zajimavéj$i n€z harmonie piibé¢hu, kde se nic
zajimavého pro Ctenafe nebo posluchace nedéje.

V dalsi ¢asti jsem se rozhodla porovnat tyto tfi vybrané sagy na zaklad¢é zkoumanych
jevil. Utelem komparace bylo nalézt podobnosti v projevech a vyvodit z nich zakonitosti
a samoziejme 1 naopak, nalézt rozdily, popsat je a zobecnit. K tomuto ucelu a pro ptehlednou
orientaci jsem zde znovu uZila rozdéleni na pozitivni a negativni emoce. Zde jsem dosla
k zavéru, Ze milostny trojihelnik neni vyjimkou ve staroseverskych sagach, jelikoZ ho lze
najit hned ve dvou ze tii mnou vybranych praci. Déle co se tyCe této tématiky, milostny
trojihelnik 1ze v obou ptipadech chapat jako spojeny s negativnimi emocemi, kdy ani jeden
z ptikladli nedopadne $tastn€. Mimo to se zde nachdzeji podobnosti v projevech Zarlivosti
a zhrzené lasky. V obou ptipadech se Zenskd hrdinka pomsti muzi za to, Ze ji bylo ublizeno.
Zde je jasna spojitost v tom, Ze se Zarlivosti jsou vzdy spojovany Zeny.

V posledni c¢asti vysledki jsem porovnavala mnou dosazené badani s jiz
publikovanym badanim mnoha védci, kteti se zamétovali na projevy lasky a milostnych cit

v sagach, na zkoumdni jinych projevii emoci v sagach nebo na zkoumani emoci v jinych
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typech literatury nez v sdgach. Pozorovala jsem podobnosti a rozdily v badani a nasledné
z toho vyvodila zdkonitosti. Timto jsem doSla k zavéru, Ze postavy rodovych sag, které jsem
v této praci popisovala maji mnoho spolecnych ryst s rytifskym roménem, pfestoze
v rytifském romanu jsou milostné city vyjadfovany mnohem explicitnéji. Na zékladé
komparace téchto dél a porovnani s dosavadnim badanim napt. Sif Rikhardsdottir to
potvrzuje argument, ze zeny byly spiSe spojovany s emocnimi projevy lasky, protoze pro
muze to byla tehdy ukazka slabosti. Zména pohledu na projevy emoci z muzské perspektivy
piinasi rytitské sagy, jejichz ustni tradice byla ovlivnéna rytitskym romanem!?’

Zéaveérem bych chtéla fici, Ze pokud rozumime literarnim textim urcité doby jako
odrazu tehdejsi spolecnosti, projevy milostnych citd a laska nebyly pro staroseverany velmi
dalezitym tématem, ptesto ale by nemélo byt piehlizeno. Prestoze stiidme, v kazdé saze je
spolecnosti a dosazeny spolecensky status, kterého lze ale dosdhnout i siiatkem, pomsta
a ucta. Projevy milostnych citli byly spiSe zalezitosti Zen nez muzi. Forma vyjadfovani
emoci v sadgach je specifickd. Presto, Ze sdgovy styl je emocné usporny, tak lze pti detailni
analyze pozorovat, Ze emoce jsou v d¢ji zakomponovany, byt’ jsou vyjaddieny uspornéji nez

v soudobych rytifskych romanech.
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